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Nothing is more creative... than a brilliant mind
with a purpose

Niente é piu creativo.. di una mente brillante con
uno scopo

_ Dan Brown
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DOSING INSTALLATION KIT
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G INSTALLATION KITS
@) IMPIANTI CHIAVI IN MANO

_ The choice of dosing pump is based on the required system flow
.. rate

La scelta della pompa dosatrice si basa sulla portata dell'impian-
to richiesto

Kits are fully integrable and retrofittable with dosing pumps in
- existing installations, of any brand and type.

| kit sono completamente integrabili e retrofittabili con pompe
dosatrici in installazioni gia esistenti, di qualsiasi marca e tipo.

Order had to be completed with doser model and pipes and
- connection material (PP, CPVC, stainless steel, galvanized steel,
" aluminum )

Lordine deve essere completato con la scelta del modello del
dosatore ed il materiale delle connessioni e delle tubazioni
(PP, CPVC, acciaio INOX, acciaio zincato, alluminio)

_&))D&P

COD. DEPI-3/4

EN' IT

Filter

Magnetic limescale remover
Pressure regulator

Doser (to be defined)
Check valve

Pipes and connectors 3/4”

Filtro

Anticalcare magnetico

Regolatore di pressione

Dosatore (da definire)

Sistema di protezione colpi d’ariete
Tubi e raccorderia 3/4”

COD. DEPI-

EN' IT

Filter

Magnetic limescale remover
Pressure regulator

Doser (to be defined)
Check valve

Pipes and connectors |”

Filtro

Anticalcare magnetico

Regolatore di pressione

Dosatore (da definire)

Sistema di protezione colpi d’ariete
Tubi e raccorderia |”

COD. DEPI-I 1/2

EN  IT

Filter

Magnetic limescale remover
Pressure regulator

Doser (to be defined)

Check valve

Pipes and connectors | 1/2”

Filtro

Anticalcare magnetico

Regolatore di pressione

Dosatore (da definire)

Sistema di protezione colpi d’ariete
Tubi e raccorderia | 1/2”
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G INSTALLATION KITS
@) IMPIANTI CHIAVI IN MANO

q - The choice of dosing pump is based on the required system flow
= rate

La scelta della pompa dosatrice si basa sulla portata dellimpianto
richiesto

Kits are fully integrable and retrofittable with dosing pumps in
. existing installations, of any brand and type.

I kit sono completamente integrabili e retrofittabili con pompe
dosatrici in installazioni gia esistenti, di qualsiasi marca e tipo.

Order had to be completed with doser model and pipes and
. connection material (PP, CPVC, stainless steel, galvanized steel,
" aluminum )

Lordine deve essere completato con la scelta del modello del
dosatore ed il materiale delle connessioni e delle tubazioni
(PP, CPVC, acciaio INOX, acciaio zincato, alluminio)

COD. DEPI-3/4A

EN' IT

Filter

Magnetic limescale remover
Pressure regulator

Doser (to be defined)
Check valve

Pipes and connectors 3/4”
Fixing frame

Filtro

Anticalcare magnetico

Regolatore di pressione

Dosatore (da definire)

Sistema di protezione colpi d’ariete
Tubi e raccorderia 3/4”

Telaio di fissaggio

COD. DEPI-IA

EN'  IT

Filter
Magnetic limescale remover

Pressure regulator
Doser (to be defined)

Filtro

Anticalcare magnetico

Regolatore di pressione
Dosatore (da definire)

Check valve Sistema di protezione colpi d’ariete
Pipes and connectors |” Tubi e raccorderia 1”
Fixing frame Telaio di fissaggio

COD. DEPI-I 1/2A

EN IT

Filter

Magnetic limescale remover
Pressure regulator

Doser (to be defined)

Check valve

Pipes and connectors | [/2”
Fixing frame

Filtro

Anticalcare magnetico

Regolatore di pressione

Dosatore (da definire)

Sistema di protezione colpi d’ariete
Tubi e raccorderia | 1/2”

Telaio di fissaggio

:,))D&P7_
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G INSTALLATION KITS
@D IMPIANTI CHIAVI IN MANO

COD. DEP2-3/4

EN| IT
Filter Filtro
Pressure regulator Regolatore di pressione
I = = | I Doser (to be defined) Dosatore (da definire)
Check valve Sistema di protezione colpi d’ariete
Pipes and connectors 3/4” Tubi e raccorderia 3/4”

COD. DEP2-|

EN, IT
Filter Filtro
Pressure regulator Regolatore di pressione
Doser (to be defined) Dosatore (da definire)
Check valve Sistema di protezione colpi d’ariete
Pipes and connectors |” Tubi e raccorderia I”
) + _ The choice of dosing pump is based on the required system flow
. nate
La scelta della pompa dosatrice si basa sulla portata dellimpian- COD. DEP2-1 1?2
to richiesto
~ Kits are fully integrable and retrofittable with dosing pumps in ENAIT
- existing installations, of any brand and type. Filter Filtro
Pressure regulator Regolatore di pressione
| kit sono completamente integrabili e retrofittabili con pompe Doser (to be defined) Dosatore (da definire)
dosatrici in installazioni gia esistenti, di qualsiasi marca e tipo. Check valve Sistema di protezione colpi d'ariete
Pipes and connectors | 1/2” Tubi e raccorderia | 1/2”
Order had to be completed with doser model and pipes and

L. connection material (PP, CPVC, stainless steel, galvanized steel,
" aluminum )

Lordine deve essere completato con la scelta del modello del

dosatore ed il materiale delle connessioni e delle tubazioni
(PP, CPVC, acciaio INOX, acciaio zincato, alluminio)

_&))D&P



PRODUCT CATALOG / CATALOGO PRODOTTI 2022

G INSTALLATION KITS
@D IMPIANTI CHIAVI IN MANO

COD. DEP2-3/4A

EN IT
Filter Filtro
Pressure regulator Regolatore di pressione
I | Doser (to be defined) Dosatore (da definire)
1 Check valve Sistema di protezione colpi d’ariete
Pipes and connectors 3/4” Tubi e raccorderia 3/4”
Fixing frame Telaio di fissaggio

COD. DEP2-1A

EN| IT

Filter Filtro

Pressure regulator Regolatore di pressione

Doser (to be defined) Dosatore (da definire)

Check valve Sistema di protezione colpi d’ariete
Pipes and connectors |” Tubi e raccorderia 1”

Fixing frame Telaio di fissaggio

IN ~ The choice of dosing pump is based on the required system flow
" rate

COD. DEP2-1 1/2A

La scelta della pompa dosatrice si basa sulla portata dellimpianto

richiesto
. . . . . EN IT
~ Kits are fully integrable and retrofittable with dosing pumps in - -
ot Filter Filtro
J:.. existing installations, of any brand and type. ) _
" Pressure regulator Regolatore di pressione
| kit sono completamente integrabili e retrofittabili con pompe Doser (to be defined) Dosatore .(da defi!nre) -
dosatrici in installazioni gia esistenti, di qualsiasi marca e tipo. Check valve Sistema di protezione colpi d"ariete
Pipes and connectors | [/2” Tubi e raccorderia | 1/2”
Order had to be completed with doser model and pipes and Fixing frame Telaio di fissaggio

L connection material (PP, CPVC, stainless steel, galvanized steel,
" aluminum )

Lordine deve essere completato con la scelta del modello del

dosatore ed il materiale delle connessioni e delle tubazioni
(PP, CPVC, acciaio INOX, acciaio zincato, alluminio)

:,))D&P9_
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G INSTALLATION KITS
@D IMPIANTI CHIAVI IN MANO

COD. DEP3-3/4

|1 o= —__
By-pass By-pass
Doser (to be defined) Dosatore (da definire)
Ball valves valvola a sfera
Pipes and connectors 3/4” Tubi e raccorderia 3/4”

COD. DEP3-|

EN' IT
By-pass By-pass
Doser (to be defined) Dosatore (da definire)
Ball valves valvola a sfera
Pipes and connectors 1” Tubi e raccorderia 1”
vvj‘%ﬂ The choice of dosing pump is based on the required system flow
- rate
La scelta della pompa dosatrice si basa sulla portata dellimpian- COD. DEP3-1 12
to richiesto
~ Kits are fully integrable and retrofittable with dosing pumps in ENAIT
) existing installations, of any brand and type. By-pass By-pass
Doser (to be defined) Dosatore (da definire)
| kit sono completamente integrabili e retrofittabili con pompe Ball valves valvola 2 sfera
dosatrici in installazioni gia esistenti, di qualsiasi marca e tipo. Pipes and connectors |1 1/2” Tubi e raccorderia | 1/2”
Order had to be completed with doser model and pipes and

Jconnection material (PP, CPVC, stainless steel, galvanized steel,
" aluminum )

Lordine deve essere completato con la scelta del modello del

dosatore ed il materiale delle connessioni e delle tubazioni
(PP, CPVC, acciaio INOX, acciaio zincato, alluminio)

_mg)D&P



PRODUCT CATALOG / CATALOGO PRODOTTI 2022

G INSTALLATION KITS
@) IMPIANTI CHIAVI IN MANO

IN ~ The choice of dosing pump is based on the required system flow
" rate

La scelta della pompa dosatrice si basa sulla portata dellimpianto

richiesto

~ Kits are fully integrable and retrofittable with dosing pumps in
J:.. existing installations, of any brand and type.

I kit sono completamente integrabili e retrofittabili con pompe
dosatrici in installazioni gia esistenti, di qualsiasi marca e tipo.

V Order had to be completed with doser model and pipes and
5. connection material (PP, CPVC, stainless steel, galvanized steel,
" aluminum )

Lordine deve essere completato con la scelta del modello del
dosatore ed il materiale delle connessioni e delle tubazioni
(PP, CPVC, acciaio INOX, acciaio zincato, alluminio)

COD. DEP3-3/4A

EN IT
By-pass By-pass
Doser (to be defined) Dosatore (da definire)
Ball valves valvola a sfera

Pipes and connectors 3/4”
Fixing frame

Tubi e raccorderia 3/4”
Telaio di fissaggio

COD. DEP3-IA

EN| IT

By-pass By-pass

Doser (to be defined) Dosatore (da definire)
Ball valves valvola a sfera

Pipes and connectors |” Tubi e raccorderia 1”
Fixing frame Telaio di fissaggio

COD. DEP3-1 1/2A

EN IT
By-pass By-pass
Doser (to be defined) Dosatore (da definire)
Ball valves valvola a sfera

Pipes and connectors | [/2”
Fixing frame

Tubi e raccorderia | 1/2”
Telaio di fissaggio

&D&P”_
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G INSTALLATION KITS
@D IMPIANTI CHIAVI IN MANO

(
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La scelta della pompa dosatrice si basa sulla portata dell'impian-

to richiesto

Kits are fully integrable and retrofittable with dosing pumps in
- existing installations, of any brand and type.

| kit sono completamente integrabili e retrofittabili con pompe
dosatrici in installazioni gia esistenti, di qualsiasi marca e tipo.

Order had to be completed with doser model and pipes and
- connection material (PP, CPVC, stainless steel, galvanized steel,
" aluminum )

Lordine deve essere completato con la scelta del modello del
dosatore ed il materiale delle connessioni e delle tubazioni
(PP, CPVC, acciaio INOX, acciaio zincato, alluminio)

_HQ)D&P

Gy i— _ 3]

_ The choice of dosing pump is based on the required system flow

COD. DEP4-3/4

EN) IT
Filter Filtro

Magnetic limescale remover Anticalcare magnetico
Liter Counter Contalitri

Doser (to be defined) in bypass
Check valve
Pipes and connectors 3/4”

Dosatore (da definire) in bypass
Sistema di protezione colpi d’ariete
Tubi e raccorderia 3/4”

COD. DEP4-|

EN, IT

Filter Filtro

Magnetic limescale remover Anticalcare magnetico
Liter Counter Contalitri

Doser (to be defined) in bypass
Check valve
Pipes and connectors 1”

Dosatore (da definire) in bypass
Sistema di protezione colpi d’ariete
Tubi e raccorderia |”

COD. DEP4-1 1/2

EN) IT
Filter Filtro
Magnetic limescale remover Anticalcare magnetico
Liter Counter Contalitri

Doser (to be defined) in bypass
Check valve
Pipes and connectors | 1/2”

Dosatore (da definire) in bypass
Sistema di protezione colpi d’ariete
Tubi e raccorderia | 1/2”
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G INSTALLATION KITS
@) IMPIANTI CHIAVI IN MANO

. The choice of dosing pump is based on the required system flow
oo rate

La scelta della pompa dosatrice si basa sulla portata dellimpianto
richiesto

~ Kits are fully integrable and retrofittable with dosing pumps in
- existing installations, of any brand and type.

I kit sono completamente integrabili e retrofittabili con pompe
dosatrici in installazioni gia esistenti, di qualsiasi marca e tipo.

. Order had to be completed with doser model and pipes and
% connection material (PP, CPVC, stainless steel, galvanized steel,
" aluminum )

Lordine deve essere completato con la scelta del modello del
dosatore ed il materiale delle connessioni e delle tubazioni
(PP, CPVC, acciaio INOX, acciaio zincato, alluminio)

COD. DEP4-3/4A

EN IT
Filter Filtro
Magnetic limescale remover Anticalcare magnetico
Liter Counter Contalitri

Doser (to be defined) in bypass
Check valve

Pipes and connectors 3/4”
Fixing frame

Dosatore (da definire) in bypass
Sistema di protezione colpi d’ariete
Tubi e raccorderia 3/4”

Telaio di fissaggio

COD. DEP4-1A

EN) IT

Filter Filtro

Magnetic limescale remover Anticalcare magnetico
Liter Counter Contalitri

Doser (to be defined) in bypass
Check valve

Pipes and connectors |”

Fixing frame

Dosatore (da definire) in bypass
Sistema di protezione colpi d’ariete
Tubi e raccorderia |”

Telaio di fissaggio

COD. DEP4-1 1/2A

EN IT
Filter Filtro
Magnetic limescale remover Anticalcare magnetico
Liter Counter Contalitri

Doser (to be defined) in bypass
Check valve

Pipes and connectors | [/2”
Fixing frame

Dosatore (da definire) in bypass
Sistema di protezione colpi d’ariete
Tubi e raccorderia | 1/2”

Telaio di fissaggio

Q)D&PB_
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G INSTALLATION KITS
@D IMPIANTI CHIAVI IN MANO

e

) +/._ The choice of dosing pump is based on the required system flow

La scelta della pompa dosatrice si basa sulla portata dell'impian-
to richiesto

~ Kits are fully integrable and retrofittable with dosing pumps in
- existing installations, of any brand and type.

| kit sono completamente integrabili e retrofittabili con pompe
dosatrici in installazioni gia esistenti, di qualsiasi marca e tipo.

V Order had to be completed with doser model and pipes and
i connection material (PP, CPVC, stainless steel, galvanized steel,
© 0 aluminum )

Lordine deve essere completato con la scelta del modello del
dosatore ed il materiale delle connessioni e delle tubazioni
(PP, CPVC, acciaio INOX, acciaio zincato, alluminio)

_MQ>D&P

COD. DEP5-3/4

EN' IT

Filter

Pulse Liter Counter

Doser (to be defined) in bypass
Check valve

Pipes and connectors 3/4”

Filtro

Contalitri Lanciaimpulsi

Dosatore (da definire) in bypass
Sistema di protezione colpi d’ariete
Tubi e raccorderia 3/4”

COD. DEPS5-|

EN' IT

Filter

Pulse Liter Counter

Doser (to be defined) in bypass
Check valve

Pipes and connectors 1”

Filtro

Contalitri Lanciaimpulsi

Dosatore (da definire) in bypass
Sistema di protezione colpi d’ariete
Tubi e raccorderia I”

COD. DEP5-I 1/2

EN  IT

Filter

Pulse Liter Counter

Doser (to be defined) in bypass
Check valve

Pipes and connectors | 1/2”

Filtro

Contalitri Lanciaimpulsi

Dosatore (da definire) in bypass
Sistema di protezione colpi d’ariete
Tubi e raccorderia | 1/2”
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G INSTALLATION KITS
@) IMPIANTI CHIAVI IN MANO

N ~ The choice of dosing pump is based on the required system flow
S rate

La scelta della pompa dosatrice si basa sulla portata dellimpianto
richiesto

~ Kits are fully integrable and retrofittable with dosing pumps in
- existing installations, of any brand and type.

I kit sono completamente integrabili e retrofittabili con pompe
dosatrici in installazioni gia esistenti, di qualsiasi marca e tipo.

V Order had to be completed with doser model and pipes and
L connection material (PP, CPVC, stainless steel, galvanized steel,
© 0 aluminum )

Lordine deve essere completato con la scelta del modello del
dosatore ed il materiale delle connessioni e delle tubazioni
(PP, CPVC, acciaio INOX, acciaio zincato, alluminio)

COD. DEP5-3/4A

EN' IT

Filter

Pulse Liter Counter

Doser (to be defined) in bypass
Check valve

Pipes and connectors 3/4”
Fixing frame

Filtro

Contalitri Lanciaimpulsi

Dosatore (da definire) in bypass
Sistema di protezione colpi d’ariete
Tubi e raccorderia 3/4”

Telaio di fissaggio

COD. DEP5-IA

EN'  IT

Filter

Pulse Liter Counter

Doser (to be defined) in bypass
Check valve

Pipes and connectors |”

Fixing frame

Filtro

Contalitri Lanciaimpulsi

Dosatore (da definire) in bypass
Sistema di protezione colpi d’ariete
Tubi e raccorderia |”

Telaio di fissaggio

COD. DEP5-1 1/2A

EN IT

Filter

Pulse Liter Counter

Doser (to be defined) in bypass
Check valve

Pipes and connectors | [/2”
Fixing frame

Filtro

Contalitri Lanciaimpulsio

Dosatore (da definire) in bypass
Sistema di protezione colpi d’ariete
Tubi e raccorderia | 1/2”

Telaio di fissaggio

:,))D&P_
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G INSTALLATION KITS
@D IMPIANTI CHIAVI IN MANO

COD. DEP6-3/4

:I—1 I EN' IT

|||:nﬁnm ¥, =
Filter

Pressure regulator

Liter Counter

Doser (to be defined) in bypass

Check valve

Pipes and connectors 3/4”

Filtro

Regolatore di pressione

Contalitri

Dosatore (da definire) in bypass
Sistema di protezione colpi d’ariete
Tubi e raccorderia 3/4”

COD. DEP6-|

EN' IT

Filter

Pressure regulator

Liter Counter

Doser (to be defined) in bypass

Filtro

Regolatore di pressione

Contalitri

Dosatore (da definire) in bypass
Sistema di protezione colpi d’ariete
Tubi e raccorderia |”

Filtro

Regolatore di pressione

Contalitri

Dosatore (da definire) in bypass
Sistema di protezione colpi d’ariete
Tubi e raccorderia | 1/2”

Check valve
+ _ The choice of dosing pump is based on the required system flow Pipes and connectors |”
1 nte
La scelta della pompa dosatrice si basa sulla portata dellimpian- COD. DEPé-1 1/2
to richiesto
~ Kits are fully integrable and retrofittable with dosing pumps in ENAIT
- existing installations, of any brand and type. Filter
Q Pressure regulator
| kit sono completamente integrabili e retrofittabili con pompe Liter Counter
dosatrici in installazioni gia esistenti, di qualsiasi marca e tipo. Doser (to be defined) in bypass
Check valve
Order had to be completed with doser model and pipes and Pipes and connectors | 1/2”
L. connection material (PP, CPVC, stainless steel, galvanized steel,
" aluminum )

Lordine deve essere completato con la scelta del modello del
dosatore ed il materiale delle connessioni e delle tubazioni
(PP, CPVC, acciaio INOX, acciaio zincato, alluminio)

_&))D&P
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G INSTALLATION KITS
@D IMPIANTI CHIAVI IN MANO

Bl 15|

N ~ The choice of dosing pump is based on the required system flow
S rate

La scelta della pompa dosatrice si basa sulla portata dellimpianto
richiesto

~ Kits are fully integrable and retrofittable with dosing pumps in
- existing installations, of any brand and type.

I kit sono completamente integrabili e retrofittabili con pompe
dosatrici in installazioni gia esistenti, di qualsiasi marca e tipo.

V Order had to be completed with doser model and pipes and
L connection material (PP, CPVC, stainless steel, galvanized steel,
© 0 aluminum )

Lordine deve essere completato con la scelta del modello del
dosatore ed il materiale delle connessioni e delle tubazioni
(PP, CPVC, acciaio INOX, acciaio zincato, alluminio)

COD. DEP6-3/4A

EN IT
Filter Filtro
Pressure regulator Regolatore di pressione
Liter Counter Contalitri

Doser (to be defined) in bypass
Check valve

Pipes and connectors 3/4”
Fixing frame

Dosatore (da definire) in bypass
Sistema di protezione colpi d’ariete
Tubi e raccorderia 3/4”

Telaio di fissaggio

COD. DEP6-IA

EN| IT

Filter Filtro

Pressure regulator Regolatore di pressione
Liter Counter Contalitri

Doser (to be defined) in bypass
Check valve
Pipes and connectors
Fixing frame

I”

Dosatore (da definire) in bypass
Sistema di protezione colpi d’ariete
Tubi e raccorderia |”

Telaio di fissaggio

COD. DEP6-1 1/2A

EN IT

Filter Filtro

Pressure regulator Regolatore di pressione
Liter Counter Contalitri

Doser (to be defined) in bypass
Check valve

Pipes and connectors | [/2”
Fixing frame

Dosatore (da definire) in bypass
Sistema di protezione colpi d’ariete
Tubi e raccorderia | 1/2”

Telaio di fissaggio

g)D&P”_
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G INSTALLATION KITS
@D IMPIANTI CHIAVI IN MANO

}%"%@ The choice of dosing pump is based on the required system flow

La scelta della pompa dosatrice si basa sulla portata dell'impian-
to richiesto

~ Kits are fully integrable and retrofittable with dosing pumps in
- existing installations, of any brand and type.

| kit sono completamente integrabili e retrofittabili con pompe
dosatrici in installazioni gia esistenti, di qualsiasi marca e tipo.

Order had to be completed with doser model and pipes and
connection material (PP, CPVC, stainless steel, galvanized steel,
aluminum )

Lordine deve essere completato con la scelta del modello del
dosatore ed il materiale delle connessioni e delle tubazioni
(PP, CPVC, acciaio INOX, acciaio zincato, alluminio)

_ISQ)D&P

COD. DEP7-3/4

EN' IT

Backflow preventer

Filter

Pressure regulator

Doser (to be defined) in bypass
Check valve

Pipes and connectors 3/4”

Dispositivo anti-ritorno

Filtro

Regolatore di pressione

Dosatore (da definire) in bypass
Sistema di protezione colpi d’ariete
Tubi e raccorderia 3/4”

COD. DEP7-1

EN' IT

Backflow preventer

Filter

Pressure regulator

Doser (to be defined) in bypass
Check valve

Pipes and connectors |”

Dispositivo anti-ritorno

Filtro

Regolatore di pressione

Dosatore (da definire) in bypass
Sistema di protezione colpi d’ariete
Tubi e raccorderia |”

COD. DEPT-I 1/2

EN  IT

Backflow preventer

Filter

Pressure regulator

Doser (to be defined) in bypass
Check valve

Pipes and connectors | 1/2”

Dispositivo anti-ritorno

Filtro

Regolatore di pressione

Dosatore (da definire) in bypass
Sistema di protezione colpi d’ariete
Tubi e raccorderia | 1/2”
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) 7 ~ The choice of dosing pump is based on the required system flow

O onate
La scelta della pompa dosatrice si basa sulla portata dellimpianto
richiesto

 Kits are fully integrable and retrofittable with dosing pumps in
- existing installations, of any brand and type.

I kit sono completamente integrabili e retrofittabili con pompe
dosatrici in installazioni gia esistenti, di qualsiasi marca e tipo.

s Order had to be completed with doser model and pipes and
% connection material (PP, CPVC, stainless steel, galvanized steel,
aluminum )

Lordine deve essere completato con la scelta del modello del
dosatore ed il materiale delle connessioni e delle tubazioni
(PP, CPVC, acciaio INOX, acciaio zincato, alluminio)

COD. DEPTA-3/4

EN' IT

Backflow preventer

Filter

Pressure regulator

Doser (to be defined) in bypass
Check valve

Pipes and connectors 3/4”
Fixing frame

Dispositivo anti-ritorno

Filtro

Regolatore di pressione

Dosatore (da definire) in bypass
Sistema di protezione colpi d’ariete
Tubi e raccorderia 3/4”

Telaio di fissaggio

COD. DEPT-1A

EN'  IT

Backflow preventer

Filter

Pressure regulator

Doser (to be defined) in bypass
Check valve

Pipes and connectors |”

Fixing frame

Dispositivo anti-ritorno

Filtro

Regolatore di pressione

Dosatore (da definire) in bypass
Sistema di protezione colpi d’ariete
Tubi e raccorderia 1”

Telaio di fissaggio

COD. DEPT-1 1/2A

EN IT

Backflow preventer

Filter

Pressure regulator

Doser (to be defined) in bypass
Check valve

Pipes and connectors | [/2”
Fixing frame

Dispositivo anti-ritorno

Filtro

Regolatore di pressione

Dosatore (da definire) in bypass
Sistema di protezione colpi d’ariete
Tubi e raccorderia | 1/2”

Telaio di fissaggio

Q)D&Pw_
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G INSTALLATION KITS
@) IMPIANTI CHIAVI IN' MANO

_ The choice of dosing pump is based on the required system flow
.. rate

La scelta della pompa dosatrice si basa sulla portata dell'impian-
to richiesto

Kits are fully integrable and retrofittable with dosing pumps in
- existing installations, of any brand and type.

| kit sono completamente integrabili e retrofittabili con pompe
dosatrici in installazioni gia esistenti, di qualsiasi marca e tipo.

Order had to be completed with doser model and pipes and
- connection material (PP, CPVC, stainless steel, galvanized steel,
" aluminum )

Lordine deve essere completato con la scelta del modello del
dosatore ed il materiale delle connessioni e delle tubazioni
(PP, CPVC, acciaio INOX, acciaio zincato, alluminio)

) g)n&P

COD. DEP8-3/4

EN' IT

Backflow preventer

Filter

Pressure regulator

Doser (included) in bypass
Check valve

Pipes and connectors 3/4”

Dispositivo anti-ritorno

Filtro

Regolatore di pressione

Dosatore (incluso) in bypass
Sistema di protezione colpi d’ariete
Tubi e raccorderia 3/4”

COD. DEPS8-|

EN' IT

Backflow preventer

Filter

Pressure regulator

Doser (included) in bypass
Check valve

Pipes and connectors |”

Dispositivo anti-ritorno

Filtro

Regolatore di pressione

Dosatore (incluso) in bypass
Sistema di protezione colpi d’ariete
Tubi e raccorderia |”

COD. DEP8-I 1/2

EN  IT

Backflow preventer

Filter

Pressure regulator

Doser (included) in bypass
Check valve

Pipes and connectors | 1/2”

Dispositivo anti-ritorno

Filtro

Regolatore di pressione

Dosatore (incluso) in bypass
Sistema di protezione colpi d’ariete
Tubi e raccorderia | 1/2”
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) 7 ~ The choice of dosing pump is based on the required system flow

O onate
La scelta della pompa dosatrice si basa sulla portata dellimpianto
richiesto

 Kits are fully integrable and retrofittable with dosing pumps in
- existing installations, of any brand and type.

I kit sono completamente integrabili e retrofittabili con pompe
dosatrici in installazioni gia esistenti, di qualsiasi marca e tipo.

s Order had to be completed with doser model and pipes and
% connection material (PP, CPVC, stainless steel, galvanized steel,
aluminum )

Lordine deve essere completato con la scelta del modello del
dosatore ed il materiale delle connessioni e delle tubazioni
(PP, CPVC, acciaio INOX, acciaio zincato, alluminio)

COD. DEP8-3/4A

EN' IT

Backflow preventer

Filter

Pressure regulator

Doser (included) in bypass
Check valve

Pipes and connectors 3/4”
Fixing frame

Dispositivo anti-ritorno

Filtro

Regolatore di pressione

Dosatore (incluso) in bypass
Sistema di protezione colpi d’ariete
Tubi e raccorderia 3/4”

Telaio di fissaggio

COD. DEP8-IA

EN'  IT

Backflow preventer

Filter

Pressure regulator

Doser (included) in bypass
Check valve

Pipes and connectors |”
Fixing frame

Dispositivo anti-ritorno

Filtro

Regolatore di pressione

Dosatore (incluso) in bypass
Sistema di protezione colpi d’ariete
Tubi e raccorderia |”

Telaio di fissaggio

COD. DEP8-1 1/2A

EN IT

Backflow preventer

Filter

Pressure regulator

Doser (included) in bypass
Check valve

Pipes and connectors | [/2”
Fixing frame

Dispositivo anti-ritorno

Filtro

Regolatore di pressione

Dosatore (incluso) in bypass
Sistema di protezione colpi d’ariete
Tubi e raccorderia | 1/2”

Telaio di fissaggio

Q)D&Pu_
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_ The choice of dosing pump is based on the required system flow
.. rate

La scelta della pompa dosatrice si basa sulla portata dell'impian-
to richiesto

Kits are fully integrable and retrofittable with dosing pumps in
- existing installations, of any brand and type.

| kit sono completamente integrabili e retrofittabili con pompe
dosatrici in installazioni gia esistenti, di qualsiasi marca e tipo.

Order had to be completed with doser model and pipes and
- connection material (PP, CPVC, stainless steel, galvanized steel,
" aluminum )

Lordine deve essere completato con la scelta del modello del
dosatore ed il materiale delle connessioni e delle tubazioni
(PP, CPVC, acciaio INOX, acciaio zincato, alluminio)

n g)n&P

COD. DEP9-3/4

EN) IT
Ball valve Valvola a sfera
Backflow preventer Dispositivo anti-ritorno
Filter Filtro

Pressure regulator

Doser (included)

Check valve

Pipes and connectors 3/4”

Regolatore di pressione

Dosatore (incluso)

Sistema di protezione colpi d’ariete
Tubi e raccorderia 3/4”

COD. DEPY-|

EN, IT

Ball valve Valvola a sfera
Backflow preventer Dispositivo anti-ritorno
Filter Filtro

Pressure regulator
Doser (included)

Check valve

Pipes and connectors |”

Regolatore di pressione

Dosatore (incluso)

Sistema di protezione colpi d’ariete
Tubi e raccorderia |”

COD. DEPY-I 1/2

EN IT
Ball valve Valvola a sfera
Backflow preventer Dispositivo anti-ritorno
Filter Filtro

Pressure regulator

Doser (included)

Check valve

Pipes and connectors | 1/2”

Regolatore di pressione

Dosatore (incluso)

Sistema di protezione colpi d’ariete
Tubi e raccorderia | 1/2”
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COD. DEP9-3/4A

EN' IT

Ball valve

Backflow preventer

Filter

Pressure regulator

Doser (included)

Check valve

Pipes and connectors 3/4”
Fixing frame

IE |

Valvola a sfera

Dispositivo anti-ritorno

Filtro

Regolatore di pressione

Dosatore (incluso)

Sistema di protezione colpi d’ariete
Tubi e raccorderia 3/4”

Telaio di fissaggio

COD. DEPY-1A

EN  IT

Ball valve
Backflow preventer
Filter

Pressure regulator
Doser (included)

'd;g The choice of dosing pump is based on the required system flow Check valve
- rate Pipes and connectors |”
Fixing frame

Valvola a sfera

Dispositivo anti-ritorno

Filtro

Regolatore di pressione

Dosatore (incluso)

Sistema di protezione colpi d’ariete
Tubi e raccorderia 1”

Telaio di fissaggio

La scelta della pompa dosatrice si basa sulla portata dellimpianto

richiesto COD DEP9-| I/ZA

Kits are fully integrable and retrofittable with dosing pumps in

. existing installations, of any brand and type. EN, IT
Ball valve
I kit sono completamente integrabili e retrofittabili con pompe Backflow preventer
dosatrici in installazioni gia esistenti, di qualsiasi marca e tipo. Filter

Pressure regulator

Order had to be completed with doser model and pipes and
. connection material (PP, CPVC, stainless steel, galvanized steel,
" aluminum )

Lordine deve essere completato con la scelta del modello del
dosatore ed il materiale delle connessioni e delle tubazioni
(PP, CPVC, acciaio INOX, acciaio zincato, alluminio)

Doser (included)

Check valve

Pipes and connectors | 1/2”
Fixing frame

Valvola a sfera

Dispositivo anti-ritorno

Filtro

Regolatore di pressione

Dosatore (incluso)

Sistema di protezione colpi d’ariete
Tubi e raccorderia | 1/2”

Telaio di fissaggio

QD&P B
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) + _ The choice of dosing pump is based on the required system flow

La scelta della pompa dosatrice si basa sulla portata dell'impian-
to richiesto

~ Kits are fully integrable and retrofittable with dosing pumps in
- existing installations, of any brand and type.

| kit sono completamente integrabili e retrofittabili con pompe
dosatrici in installazioni gia esistenti, di qualsiasi marca e tipo.

Order had to be completed with doser model and pipes and
L. connection material (PP, CPVC, stainless steel, galvanized steel,
" aluminum )

Lordine deve essere completato con la scelta del modello del
dosatore ed il materiale delle connessioni e delle tubazioni
(PP, CPVC, acciaio INOX, acciaio zincato, alluminio)

) g)n&P

COD. DEPI2-3/4

EN' IT

Filter

Pressure regulator

Doser (to be defined) in bypass
Check valve

Pipes and connectors 3/4”

Filtro

Regolatore di pressione

Dosatore (da definire) in bypass
Sistema di protezione colpi d’ariete
Tubi e raccorderia 3/4”

COD. DEPI2-1

EN' IT

Filter

Pressure regulator

Doser (to be defined) in bypass
Check valve

Pipes and connectors |”

Filtro

Regolatore di pressione

Dosatore (da definire) in bypass
Sistema di protezione colpi d’ariete
Tubi e raccorderia I”

COD. DEPI2-1 172

EN  IT

Filter

Pressure regulator

Doser (to be defined) in bypass
Check valve

Pipes and connectors | 1/2”

Filtro

Regolatore di pressione

Dosatore (da definire) in bypass
Sistema di protezione colpi d’ariete
Tubi e raccorderia | 1/2”
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. The choice of dosing pump is based on the required system flow
oo rate

La scelta della pompa dosatrice si basa sulla portata dellimpianto
richiesto

~ Kits are fully integrable and retrofittable with dosing pumps in
- existing installations, of any brand and type.

I kit sono completamente integrabili e retrofittabili con pompe
dosatrici in installazioni gia esistenti, di qualsiasi marca e tipo.

. Order had to be completed with doser model and pipes and
% connection material (PP, CPVC, stainless steel, galvanized steel,
" aluminum )

Lordine deve essere completato con la scelta del modello del
dosatore ed il materiale delle connessioni e delle tubazioni
(PP, CPVC, acciaio INOX, acciaio zincato, alluminio)

COD. DEPI12-3/4A

EN' IT

Filter

Pressure regulator

Doser (to be defined) in bypass
Check valve

Pipes and connectors 3/4”
Fixing frame

Filtro

Regolatore di pressione

Dosatore (da definire) in bypass
Sistema di protezione colpi d’ariete
Tubi e raccorderia 3/4”

Telaio di fissaggio

COD. DEPI2-1A

EN'  IT

Filter

Pressure regulator

Doser (to be defined) in bypass
Check valve

Pipes and connectors |”

Fixing frame

Filtro

Regolatore di pressione

Dosatore (da definire) in bypass
Sistema di protezione colpi d’ariete
Tubi e raccorderia |”

Telaio di fissaggio

COD. DEPI2-1 1/2A

EN IT

Filter

Pressure regulator

Doser (to be defined) in bypass
Check valve

Pipes and connectors | [/2”
Fixing frame

Filtro

Regolatore di pressione

Dosatore (da definire) in bypass
Sistema di protezione colpi d’ariete
Tubi e raccorderia | 1/2”

Telaio di fissaggio

QD&P 25
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_ The choice of dosing pump is based on the required system flow
.. rate

La scelta della pompa dosatrice si basa sulla portata dell'impian-
to richiesto

Kits are fully integrable and retrofittable with dosing pumps in
- existing installations, of any brand and type.

| kit sono completamente integrabili e retrofittabili con pompe
dosatrici in installazioni gia esistenti, di qualsiasi marca e tipo.

Order had to be completed with doser model and pipes and
- connection material (PP, CPVC, stainless steel, galvanized steel,
" aluminum )

Lordine deve essere completato con la scelta del modello del
dosatore ed il materiale delle connessioni e delle tubazioni
(PP, CPVC, acciaio INOX, acciaio zincato, alluminio)

) g)n&P

COD. DEPI3-3/4

EN' IT

Magnetic limescale remover
Filter

Pressure regulator

Doser (to be defined) in bypass
Check valve

Pipes and connectors 3/4”

Anticalcare magnetico

Filtro

Regolatore di pressione

Dosatore (da definire) in bypass
Sistema di protezione colpi d’ariete
Tubi e raccorderia 3/4”

COD. DEPI3-1

EN' IT

Magnetic limescale remover
Filter

Pressure regulator

Doser (to be defined) in bypass
Check valve

Pipes and connectors |”

Anticalcare magnetico

Filtro

Regolatore di pressione

Dosatore (da definire) in bypass
Sistema di protezione colpi d’ariete
Tubi e raccorderia |”

COD. DEPI3-1 172

EN  IT

Magnetic limescale remover
Filter

Pressure regulator

Doser (to be defined) in bypass
Check valve

Pipes and connectors | 1/2”

Anticalcare magnetico

Filtro

Regolatore di pressione

Dosatore (da definire) in bypass
Sistema di protezione colpi d’ariete
Tubi e raccorderia | 1/2”
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G INSTALLATION KITS
@) IMPIANTI CHIAVI IN MANO

. The choice of dosing pump is based on the required system flow
oo rate

La scelta della pompa dosatrice si basa sulla portata dellimpianto
richiesto

~ Kits are fully integrable and retrofittable with dosing pumps in
- existing installations, of any brand and type.

I kit sono completamente integrabili e retrofittabili con pompe
dosatrici in installazioni gia esistenti, di qualsiasi marca e tipo.

. Order had to be completed with doser model and pipes and
% connection material (PP, CPVC, stainless steel, galvanized steel,
" aluminum )

Lordine deve essere completato con la scelta del modello del
dosatore ed il materiale delle connessioni e delle tubazioni
(PP, CPVC, acciaio INOX, acciaio zincato, alluminio)

COD. DEPI3-3/4A

EN' IT

Magnetic limescale remover
Filter

Pressure regulator

Doser (to be defined) in bypass
Check valve

Pipes and connectors 3/4”
Fixing frame

Anticalcare magnetico

Filtro

Regolatore di pressione

Dosatore (da definire) in bypass
Sistema di protezione colpi d’ariete
Tubi e raccorderia 3/4”

Telaio di fissaggio

COD. DEPI3-1A

EN'  IT

Magnetic limescale remover
Filter

Pressure regulator

Doser (to be defined) in bypass
Check valve

Pipes and connectors |”

Fixing frame

Anticalcare magnetico

Filtro

Regolatore di pressione

Dosatore (da definire) in bypass
Sistema di protezione colpi d’ariete
Tubi e raccorderia |”

Telaio di fissaggio

COD. DEPI3-1 1/2A

EN IT

Magnetic limescale remover
Filter

Pressure regulator

Doser (to be defined) in bypass
Check valve

Pipes and connectors | [/2”
Fixing frame

Anticalcare magnetico

Filtro

Regolatore di pressione

Dosatore (da definire) in bypass
Sistema di protezione colpi d’ariete
Tubi e raccorderia | 1/2”

Telaio di fissaggio

QD&P i
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_ The choice of dosing pump is based on the required system flow
.. rate

La scelta della pompa dosatrice si basa sulla portata dell'impian-
to richiesto

Kits are fully integrable and retrofittable with dosing pumps in
- existing installations, of any brand and type.

| kit sono completamente integrabili e retrofittabili con pompe
dosatrici in installazioni gia esistenti, di qualsiasi marca e tipo.

Order had to be completed with doser model and pipes and
- connection material (PP, CPVC, stainless steel, galvanized steel,
" aluminum )

Lordine deve essere completato con la scelta del modello del
dosatore ed il materiale delle connessioni e delle tubazioni
(PP, CPVC, acciaio INOX, acciaio zincato, alluminio)

) g)n&P

COD. DEPI5-3/4

EN' IT

Filter

Magnetic limescale remover
Pressure regulator

Doser (to be defined) in bypass
Check valve

Pipes and connectors 3/4”

Filtro

Anticalcare magnetico

Regolatore di pressione

Dosatore (da definire) in bypass
Sistema di protezione colpi d’ariete
Tubi e raccorderia 3/4”

COD. DEPI5-1

EN' IT

Filter

Magnetic limescale remover
Pressure regulator

Doser (to be defined) in bypass
Check valve

Pipes and connectors |”

Filtro

Anticalcare magnetico

Regolatore di pressione

Dosatore (da definire) in bypass
Sistema di protezione colpi d’ariete
Tubi e raccorderia |”

COD. DEPI5-1 172

EN  IT

Filter

Magnetic limescale remover
Pressure regulator

Doser (to be defined) in bypass
Check valve

Pipes and connectors | 1/2”

Filtro

Anticalcare magnetico

Regolatore di pressione

Dosatore (da definire) in bypass
Sistema di protezione colpi d’ariete
Tubi e raccorderia | 1/2”
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G INSTALLATION KITS
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. The choice of dosing pump is based on the required system flow
oo rate

La scelta della pompa dosatrice si basa sulla portata dellimpianto
richiesto

~ Kits are fully integrable and retrofittable with dosing pumps in
- existing installations, of any brand and type.

I kit sono completamente integrabili e retrofittabili con pompe
dosatrici in installazioni gia esistenti, di qualsiasi marca e tipo.

. Order had to be completed with doser model and pipes and
% connection material (PP, CPVC, stainless steel, galvanized steel,
" aluminum )

Lordine deve essere completato con la scelta del modello del
dosatore ed il materiale delle connessioni e delle tubazioni
(PP, CPVC, acciaio INOX, acciaio zincato, alluminio)

COD. DEP15-3/4A

EN' IT

Filter

Magnetic limescale remover
Pressure regulator

Doser (to be defined) in bypass
Check valve

Pipes and connectors 3/4”
Fixing frame

Filtro

Anticalcare magnetico

Regolatore di pressione

Dosatore (da definire) in bypass
Sistema di protezione colpi d’ariete
Tubi e raccorderia 3/4”

Telaio di fissaggio

COD. DEPI5-1A

EN'  IT

Filter

Magnetic limescale remover
Pressure regulator

Doser (to be defined) in bypass
Check valve

Pipes and connectors |”

Fixing frame

Filtro

Anticalcare magnetico

Regolatore di pressione

Dosatore (da definire) in bypass
Sistema di protezione colpi d’ariete
Tubi e raccorderia |”

Telaio di fissaggio

COD. DEPI5-1 1/72A

EN IT

Filter

Magnetic limescale remover
Pressure regulator

Doser (to be defined) in bypass
Check valve

Pipes and connectors | [/2”
Fixing frame

Filtro

Anticalcare magnetico

Regolatore di pressione

Dosatore (da definire) in bypass
Sistema di protezione colpi d’ariete
Tubi e raccorderia | 1/2”

Telaio di fissaggio

QD&P )
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G INSTALLATION KITS
@) IMPIANTI CHIAVI IN' MANO

) + _ The choice of dosing pump is based on the required system flow

La scelta della pompa dosatrice si basa sulla portata dell'impian-
to richiesto

~ Kits are fully integrable and retrofittable with dosing pumps in
- existing installations, of any brand and type.

| kit sono completamente integrabili e retrofittabili con pompe
dosatrici in installazioni gia esistenti, di qualsiasi marca e tipo.

Order had to be completed with doser model and pipes and
L. connection material (PP, CPVC, stainless steel, galvanized steel,
" aluminum )

Lordine deve essere completato con la scelta del modello del
dosatore ed il materiale delle connessioni e delle tubazioni
(PP, CPVC, acciaio INOX, acciaio zincato, alluminio)

30 g)n&P

COD. DEPI6-3/4

EN IT
Ball valve Valvola a sfera
Filter Filtro

Pressure regulator

Doser (to be defined)
Check valve

Pipes and connectors 3/4”

Regolatore di pressione

Dosatore (da definire)

Sistema di protezione colpi d’ariete
Tubi e raccorderia 3/4”

COD. DEPI6-1

EN IT
Ball valve Valvola a sfera
Filter Filtro

Pressure regulator
Doser (to be defined)
Check valve

Pipes and connectors |”

Regolatore di pressione

Dosatore (da definire)

Sistema di protezione colpi d’ariete
Tubi e raccorderia 1”

COD. DEPI6-1 172

EN IT
Ball valve Valvola a sfera
Filter Filtro

Pressure regulator

Doser (to be defined)

Check valve

Pipes and connectors | 1/2”

Regolatore di pressione

Dosatore (da definire)

Sistema di protezione colpi d’ariete
Tubi e raccorderia | 1/2”
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N ~ The choice of dosing pump is based on the required system flow
S rate

La scelta della pompa dosatrice si basa sulla portata dellimpianto
richiesto

~ Kits are fully integrable and retrofittable with dosing pumps in
- existing installations, of any brand and type.

I kit sono completamente integrabili e retrofittabili con pompe
dosatrici in installazioni gia esistenti, di qualsiasi marca e tipo.

V Order had to be completed with doser model and pipes and
L connection material (PP, CPVC, stainless steel, galvanized steel,
© 0 aluminum )

Lordine deve essere completato con la scelta del modello del
dosatore ed il materiale delle connessioni e delle tubazioni
(PP, CPVC, acciaio INOX, acciaio zincato, alluminio)

COD. DEP16-3/4A

EN IT
Ball valve Valvola a sfera
Filter Filtro

Pressure regulator

Doser (to be defined)
Check valve

Pipes and connectors 3/4”
Fixing frame

Regolatore di pressione

Dosatore (da definire)

Sistema di protezione colpi d’ariete
Tubi e raccorderia 3/4”

Telaio di fissaggio

COD. DEPI6-1A

EN) IT
Ball valve Valvola a sfera
Filter Filtro

Pressure regulator
Doser (to be defined)
Check valve

Pipes and connectors
Fixing frame

I”

Regolatore di pressione

Dosatore (da definire)

Sistema di protezione colpi d’ariete
Tubi e raccorderia 1”

Telaio di fissaggio

COD. DEPI6-1 1/2A

EN IT
Ball valve Valvola a sfera
Filter Filtro

Pressure regulator

Doser (to be defined)

Check valve

Pipes and connectors | [/2”
Fixing frame

Regolatore di pressione

Dosatore (da definire)

Sistema di protezione colpi d’ariete
Tubi e raccorderia | 1/2”

Telaio di fissaggio

i,))D&PH_
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_ The choice of dosing pump is based on the required system flow
.. rate

La scelta della pompa dosatrice si basa sulla portata dell'impian-
to richiesto

Kits are fully integrable and retrofittable with dosing pumps in
- existing installations, of any brand and type.

| kit sono completamente integrabili e retrofittabili con pompe
dosatrici in installazioni gia esistenti, di qualsiasi marca e tipo.

Order had to be completed with doser model and pipes and
- connection material (PP, CPVC, stainless steel, galvanized steel,
" aluminum )

Lordine deve essere completato con la scelta del modello del
dosatore ed il materiale delle connessioni e delle tubazioni
(PP, CPVC, acciaio INOX, acciaio zincato, alluminio)
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COD. DEPI8-3/4

EN' IT

Filter

Magnetic limescale remover
Pressure regulator

Liter counter

Doser (to be defined)
Check valve

Pipes and connectors 3/4”

Filtro

Anticalcare magnetico

Regolatore di pressione

Contalitri

Dosatore (da definire)

Sistema di protezione colpi d’ariete
Tubi e raccorderia 3/4”

COD. DEPI8-1

EN IT

Filter

Magnetic limescale remover
Pressure regulator

Liter counter

Doser (to be defined)
Check valve

Pipes and connectors |”

Filtro

Anticalcare magnetico

Regolatore di pressione

Contalitri

Dosatore (da definire)

Sistema di protezione colpi d’ariete
Tubi e raccorderia 1”

COD. DEPI8-1 172

EN IT

Filter

Magnetic limescale remover
Pressure regulator

Liter counter

Doser (to be defined)

Check valve

Pipes and connectors | 1/2”

Filtro

Anticalcare magnetico

Regolatore di pressione

Contalitri

Dosatore (da definire)

Sistema di protezione colpi d’ariete
Tubi e raccorderia | 1/2”
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COD. DEP18-3/4A

EN| IT
Filter Filtro
Magnetic limescale remover Anticalcare magnetico
T il Pressure regulator Regolatore di pressione
Liter counter Contalitri
Doser (to be defined) Dosatore (da definire)
Check valve Sistema di protezione colpi d’ariete
Pipes and connectors 3/4” Tubi e raccorderia 3/4”
Fixing frame Telaio di fissaggio
COD. DEPI8-1A
EN) IT
Filter Filtro
Magnetic limescale remover Anticalcare magnetico
Pressure regulator Regolatore di pressione
Liter counter Contalitri
q Doser (to be defined) Dosatore (da definire)
- The choice of dosing pump is based on the required system flow Check valve Sistema di protezione colpi d’ariete
L rate Pipes and connectors |” Tubi e raccorderia 1”
Fixing frame Telaio di fissaggio

La scelta della pompa dosatrice si basa sulla portata dellimpianto

richesto COD. DEPI8-1 1/2A

Kits are fully integrable and retrofittable with dosing pumps in
. existing installations, of any brand and type.

EN IT

I kit sono completamente integrabili e retrofittabili con pompe Filter o Flltro )

dosatrici in installazioni gia esistenti, di qualsiasi marca e tipo. Magnetic limescale remover Anticalcare magnetico
Pressure regulator Regolatore di pressione

Order had to be completed with doser model and pipes and Liter counter ] Contalitri .

. connection material (PP, CPVC, stainless steel, galvanized steel, Doser (to be defined) Dpsatore ‘(da defl‘nlre) o
* aluminum ) Check valve Sistema di protezione colpi d’ariete

Pipes and connectors | 1/2” Tubi e raccorderia | 1/2”

Lordine deve essere completato con la scelta del modello del Fixing frame Telaio di fissaggio

dosatore ed il materiale delle connessioni e delle tubazioni
(PP, CPVC, acciaio INOX, acciaio zincato, alluminio)
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I

7 _ The choice of dosing pump is based on the required system flow

La scelta della pompa dosatrice si basa sulla portata dell'impian-
to richiesto

Kits are fully integrable and retrofittable with dosing pumps in
- existing installations, of any brand and type.

| kit sono completamente integrabili e retrofittabili con pompe
dosatrici in installazioni gia esistenti, di qualsiasi marca e tipo.

Order had to be completed with doser model and pipes and
- connection material (PP, CPVC, stainless steel, galvanized steel,
" aluminum )

Lordine deve essere completato con la scelta del modello del
dosatore ed il materiale delle connessioni e delle tubazioni
(PP, CPVC, acciaio INOX, acciaio zincato, alluminio)
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COD. DEPI19-3/4

EN, IT
Filter Filtro

Pressure regulator Regolatore di pressione
Liter counter Contalitri

Doser (to be defined)
Check valve
Pipes and connectors 3/4”

Dosatore (da definire)
Sistema di protezione colpi d’ariete
Tubi e raccorderia 3/4”

COD. DEPI9-1

EN/ IT

Filter Filtro

Pressure regulator Regolatore di pressione
Liter counter Contalitri

Doser (to be defined)
Check valve
Pipes and connectors |”

Dosatore (da definire)
Sistema di protezione colpi d’ariete
Tubi e raccorderia 1”

COD. DEPI9-1 172

EN  IT
Filter Filtro
Pressure regulator Regolatore di pressione
Liter counter Contalitri

Doser (to be defined)
Check valve
Pipes and connectors | 1/2”

Dosatore (da definire)
Sistema di protezione colpi d’ariete
Tubi e raccorderia | 1/2”
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COD. DEP19-3/4A

EN IT
Filter Filtro
Pressure regulator Regolatore di pressione
Liter counter Contalitri
I Doser (to be defined) Dosatore (da definire)
‘ Check valve Sistema di protezione colpi d’ariete
Pipes and connectors 3/4” Tubi e raccorderia 3/4”
Fixing frame Telaio di fissaggio

COD. DEP19-I1A

EN| IT
Filter Filtro
Pressure regulator Regolatore di pressione
Liter counter Contalitri
Doser (to be defined) Dosatore (da definire)
Check valve Sistema di protezione colpi d’ariete
The choice of dosing pump is based on the required system flow Pipes and connectors 1” Tubi e raccorderia |”
L orate Fixing frame Telaio di fissaggio

La scelta della pompa dosatrice si basa sulla portata dell'impianto

richiesto COD. DEPI9-1 1/2A

~ Kits are fully integrable and retrofittable with dosing pumps in
- existing installations, of any brand and type.

EN IT
| kit sono completamente integrabili e retrofittabili con pompe Filter Filtro o
dosatrici in installazioni gia esistenti, di qualsiasi marca e tipo. P‘ressure regulator Regola.to're di-pressione
Liter counter Contalitri
; Order had to be completed with doser model and pipes and Doser (to be defined) Qosatore ‘(da defl'nlre) L
5 connection material (PP, CPVC, stainless steel, galvanized steel, C!‘“k valve S'St?ma di prote.zmne colpi dariete
“ dluminm ) P.|p.es and connectors | 1/2” Tubl' e r.accorder'la | 1/2”
Fixing frame Telaio di fissaggio

Lordine deve essere completato con la scelta del modello del
dosatore ed il materiale delle connessioni e delle tubazioni
(PP, CPVC, acciaio INOX, acciaio zincato, alluminio)
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/% The choice of dosing pump is based on the required system flow

L. rate

La scelta della pompa dosatrice si basa sulla portata dell'impian-

to richiesto

Versions with a higher number of dosing pumps installed in
- series or in parallel are available for different needs, uses and
applications.

Sono disponibili versioni con numero maggiore di pompe
dosatrici installate sia in serie che in parallelo per differenti
esigenze, usi e applicazioni.

Kits are fully integrable and retrofittable with dosing pumps in
- existing installations, of any brand and type.

| kit sono completamente integrabili e retrofittabili con pompe
dosatrici in installazioni gia esistenti, di qualsiasi marca e tipo.

Order had to be completed with doser model and pipes and
- connection material (PP, CPVC, stainless steel, galvanized steel,
" aluminum )

Lordine deve essere completato con la scelta del modello del
dosatore ed il materiale delle connessioni e delle tubazioni
(PP, CPVC, acciaio INOX, acciaio zincato, alluminio)
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COD. DEP22-3/4

EN, IT
Filter Filtro
Pressure regulator Regolatore di pressione
Liter counter Contalitri
Double dosing station with Stazione di dosaggio doppia con
by-pass by-pass
Check valve Sistema di protezione colpi d’ariete

Pipes and connectors 3/4”

Tubi e raccorderia 3/4”

COD. DEP22-1

EN/ IT

Filter Filtro

Pressure regulator Regolatore di pressione

Liter counter Contalitri

Double dosing station with Stazione di dosaggio doppia con
by-pass by-pass

Check valve Sistema di protezione colpi d’ariete

Pipes and connectors |”

Tubi e raccorderia |”

COD. DEP22-1 172

EN) IT

Filter Filtro

Pressure regulator Regolatore di pressione

Liter counter Contalitri

Double dosing station with Stazione di dosaggio doppia con
by-pass by-pass

Check valve Sistema di protezione colpi d’ariete

Pipes and connectors | 1/2”

Tubi e raccorderia | 1/2”
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La scelta della pompa dosatrice si basa sulla portata dell'impianto

richiesto

Versions with a higher number of dosing pumps installed in
. series or in parallel are available for different needs, uses and
applications.

Sono disponibili versioni con numero maggiore di pompe
dosatrici installate sia in serie che in parallelo per differenti
esigenze, usi e applicazioni.

Kits are fully integrable and retrofittable with dosing pumps in
. existing installations, of any brand and type.

I kit sono completamente integrabili e retrofittabili con pompe

dosatrici in installazioni gia esistenti, di qualsiasi marca e tipo.

Order had to be completed with doser model and pipes and
. connection material (PP, CPVC, stainless steel, galvanized steel,
" aluminum )

Lordine deve essere completato con la scelta del modello del
dosatore ed il materiale delle connessioni e delle tubazioni
(PP, CPVC, acciaio INOX, acciaio zincato, alluminio)

COD. DEP22-3/4A

EN IT
Filter Filtro
Pressure regulator Regolatore di pressione
Liter counter Contalitri
Double dosing station with Stazione di dosaggio doppia con
by-pass by-pass
Check valve Sistema di protezione colpi d’ariete

Pipes and connectors 3/4”
Fixing frame

Tubi e raccorderia 3/4”
Telaio di fissaggio

COD. DEP22-1A

EN| IT

Filter Filtro

Pressure regulator Regolatore di pressione

Liter counter Contalitri

Double dosing station with Stazione di dosaggio doppia con
by-pass) by-pass

Check valve Sistema di protezione colpi d’ariete

Pipes and connectors |”
Fixing frame

Tubi e raccorderia 1”
Telaio di fissaggio

COD. DEP22-1 1/2A

EN, IT
Filter Filtro
Pressure regulator Regolatore di pressione
Liter counter Contalitri
Double dosing station with Stazione di dosaggio doppia con
by-pass by-pass
Check valve Sistema di protezione colpi d’ariete

Pipes and connectors | 1/2”
Fixing frame

Tubi e raccorderia | 1/2”
Telaio di fissaggio
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) </ _ The choice of dosing pump is based on the required system flow
- rate

La scelta della pompa dosatrice si basa sulla portata dell'impian-
to richiesto

Versions with a higher number of dosing pumps installed in

- series or in parallel are available for different needs, uses and
applications.

Sono disponibili versioni con numero maggiore di pompe
dosatrici installate sia in serie che in parallelo per differenti
esigenze, usi e applicazioni.

Kits are fully integrable and retrofittable with dosing pumps in
- existing installations, of any brand and type.

| kit sono completamente integrabili e retrofittabili con pompe
dosatrici in installazioni gia esistenti, di qualsiasi marca e tipo.

Order had to be completed with doser model and pipes and
- connection material (PP, CPVC, stainless steel, galvanized steel,
" aluminum )

Lordine deve essere completato con la scelta del modello del
dosatore ed il materiale delle connessioni e delle tubazioni
(PP, CPVC, acciaio INOX, acciaio zincato, alluminio)
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COD. DEP23-3/4

EN' IT

Filter

Pressure regulator

Pulse water counter
Double dosing station with
by-pass

Check valve

Pipes and connectors 3/4”
PLC and solenoid valves

Filtro

Regolatore di pressione

Contalitri con lancia-impulsi
Stazione di dosaggio doppia con
by-pass

Sistema di protezione colpi d’ariete
Tubi e raccorderia 3/4”

PLC con elettrovalvole

COD. DEP23-1

EN' IT

Filter

Pressure regulator

Pulse water counter
Double dosing station with
by-pass

Check valve

Pipes and connectors |”
PLC and solenoid valves

Filtro

Regolatore di pressione

Contalitri con lancia-impulsi
Stazione di dosaggio doppia con
by-pass

Sistema di protezione colpi d’ariete
Tubi e raccorderia 1”

PLC con elettrovalvole

COD. DEP23-1 1/2

EN  IT

Filter

Pressure regulator

Pulse water counter

Double dosing station with
by-pass

Check valve

Pipes and connectors | 1/2”
PLC and solenoid valves

Filtro

Regolatore di pressione

Contalitri con lancia-impulsi
Stazione di dosaggio doppia con
by-pass

Sistema di protezione colpi d’ariete
Tubi e raccorderia | 1/2”

PLC con elettrovalvole
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The choice of dosing pump is based on the required system flow

~° rate

La scelta della pompa dosatrice si basa sulla portata dell'impianto

richiesto

Versions with a higher number of dosing pumps installed in

. series or in parallel are available for different needs, uses and

applications.
Sono disponibili versioni con numero maggiore di pompe

dosatrici installate sia in serie che in parallelo per differenti
esigenze, usi e applicazioni.

Kits are fully integrable and retrofittable with dosing pumps in

. existing installations, of any brand and type.

I kit sono completamente integrabili e retrofittabili con pompe
dosatrici in installazioni gia esistenti, di qualsiasi marca e tipo.

Order had to be completed with doser model and pipes and

. connection material (PP, CPVC, stainless steel, galvanized steel,

aluminum )

Lordine deve essere completato con la scelta del modello del
dosatore ed il materiale delle connessioni e delle tubazioni
(PP, CPVC, acciaio INOX, acciaio zincato, alluminio)

COD. DEP23-3/4A

EN' IT

Filter

Pressure regulator

Pulse water counter
Double dosing station with
by-pass

Check valve

Pipes and connectors 3/4”
Fixing frame

PLC and solenoid valves

Filtro

Regolatore di pressione

Contalitri con lancia-impulsi
Stazione di dosaggio doppia con
by-pass

Sistema di protezione colpi d’ariete
Tubi e raccorderia 3/4”

Telaio di fissaggio

PLC con elettrovalvole

COD. DEP23-1A

EN  IT

Filter

Pressure regulator

Pulse water counter
Double dosing station with
by-pass)

Check valve

Pipes and connectors |”
Fixing frame

PLC and solenoid valves

Filtro

Regolatore di pressione

Contalitri con lancia-impulsi
Stazione di dosaggio doppia con
by-pass

Sistema di protezione colpi d’ariete
Tubi e raccorderia 1”

Telaio di fissaggio

PLC con elettrovalvole

COD. DEP23-1 1/2A

EN IT

Filter

Pressure regulator

Pulse water counter

Double dosing station with
by-pass

Check valve

Pipes and connectors | 1/2”
Fixing frame

PLC and solenoid valves

Filtro

Regolatore di pressione

Contalitri con lancia-impulsi
Stazione di dosaggio doppia con
by-pass

Sistema di protezione colpi d’ariete
Tubi e raccorderia | 1/2”

Telaio di fissaggio

PLC con elettrovalvole
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PLC

) </ _ The choice of dosing pump is based on the required system flow

- rate

La scelta della pompa dosatrice si basa sulla portata dell'impian-

to richiesto

Versions with a higher number of dosing pumps installed in

- series or in parallel are available for different needs, uses and

applications.
Sono disponibili versioni con numero maggiore di pompe

dosatrici installate sia in serie che in parallelo per differenti
esigenze, usi e applicazioni.

- existing installations, of any brand and type.

| kit sono completamente integrabili e retrofittabili con pompe
dosatrici in installazioni gia esistenti, di qualsiasi marca e tipo.

Order had to be completed with doser model and pipes and
- connection material (PP, CPVC, stainless steel, galvanized steel,
" aluminum )

Lordine deve essere completato con la scelta del modello del
dosatore ed il materiale delle connessioni e delle tubazioni
(PP, CPVC, acciaio INOX, acciaio zincato, alluminio)

) g)n&P

Kits are fully integrable and retrofittable with dosing pumps in

COD. DEP24-3/4

EN' IT

Filter

Pressure regulator

Double dosing station with
by-pass

Check valve

Pipes and connectors 3/4”
PLC and solenoid valves

Filtro

Regolatore di pressione

Stazione di dosaggio doppia con
by-pass

Sistema di protezione colpi d’ariete
Tubi e raccorderia 3/4”

PLC con elettrovalvole

COD. DEP24-1

EN' IT

Filter

Pressure regulator

Double dosing station with
by-pass

Check valve

Pipes and connectors |”
PLC and solenoid valves

Filtro

Regolatore di pressione

Stazione di dosaggio doppia con
by-pass

Sistema di protezione colpi d’ariete
Tubi e raccorderia 1”

PLC con elettrovalvole

COD. DEP24-1 1/2

EN  IT

Filter

Pressure regulator

Double dosing station with
by-pass

Check valve

Pipes and connectors | 1/2”
PLC and solenoid valves

Filtro

Regolatore di pressione

Stazione di dosaggio doppia con
by-pass

Sistema di protezione colpi d’ariete
Tubi e raccorderia | 1/2”

PLC con elettrovalvole
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PLC

I

\)

; w The choice of dosing pump is based on the required system flow

La scelta della pompa dosatrice si basa sulla portata dell'impianto
richiesto

Versions with a higher number of dosing pumps installed in
series or in parallel are available for different needs, uses and
applications.

Sono disponibili versioni con numero maggiore di pompe
dosatrici installate sia in serie che in parallelo per differenti
esigenze, usi e applicazioni.

~ Kits are fully integrable and retrofittable with dosing pumps in
- existing installations, of any brand and type.

I kit sono completamente integrabili e retrofittabili con pompe
dosatrici in installazioni gia esistenti, di qualsiasi marca e tipo.

Order had to be completed with doser model and pipes and
% connection material (PP, CPVC, stainless steel, galvanized steel,
" aluminum )

Lordine deve essere completato con la scelta del modello del
dosatore ed il materiale delle connessioni e delle tubazioni
(PP, CPVC, acciaio INOX, acciaio zincato, alluminio)

COD. DEP24-3/4A

EN' IT

Filter

Pressure regulator

Double dosing station with
by-pass

Check valve

Pipes and connectors 3/4”
Fixing frame

PLC and solenoid valves

Filtro

Regolatore di pressione

Stazione di dosaggio doppia con
by-pass

Sistema di protezione colpi d’ariete
Tubi e raccorderia 3/4”

Telaio di fissaggio

PLC con elettrovalvole

COD. DEP24-1A

EN IT

Filter

Pressure regulator

Double dosing station with
by-pass)

Check valve

Pipes and connectors |”
Fixing frame

PLC and solenoid valves

Filtro

Regolatore di pressione

Stazione di dosaggio doppia con
by-pass

Sistema di protezione colpi d’ariete
Tubi e raccorderia 1”

Telaio di fissaggio

PLC con elettrovalvole

COD. DEP24-1 1/2A

EN  IT

Filter

Pressure regulator

Double dosing station with
by-pass

Check valve

Pipes and connectors | 1/2”
Fixing frame

PLC and solenoid valves

Filtro

Regolatore di pressione

Stazione di dosaggio doppia con
by-pass

Sistema di protezione colpi d’ariete
Tubi e raccorderia | 1/2”

Telaio di fissaggio

PLC con elettrovalvole
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) </ _ The choice of dosing pump is based on the required system flow
- rate

La scelta della pompa dosatrice si basa sulla portata dell'impian-
to richiesto

Versions with a higher number of dosing pumps installed in
- series or in parallel are available for different needs, uses and
" applications.

Sono disponibili versioni con numero maggiore di pompe
dosatrici installate sia in serie che in parallelo per differenti
esigenze, usi e applicazioni.

Kits are fully integrable and retrofittable with dosing pumps in
- existing installations, of any brand and type.

| kit sono completamente integrabili e retrofittabili con pompe
dosatrici in installazioni gia esistenti, di qualsiasi marca e tipo.

Order had to be completed with doser model and pipes and
- connection material (PP, CPVC, stainless steel, galvanized steel,
" aluminum )

Lordine deve essere completato con la scelta del modello del
dosatore ed il materiale delle connessioni e delle tubazioni
(PP, CPVC, acciaio INOX, acciaio zincato, alluminio)

42 g)n&P

COD. DEP25-3/4

EN' IT

Filter

Pressure regulator

Double dosing station with
by-pass

Check valve

Pipes and connectors 3/4”

Filtro

Regolatore di pressione

Stazione di dosaggio doppia con
by-pass

Sistema di protezione colpi d’ariete
Tubi e raccorderia 3/4”

COD. DEP25-1

EN IT

Filter

Pressure regulator

Double dosing station with
by-pass

Check valve

Pipes and connectors |”

Filtro

Regolatore di pressione

Stazione di dosaggio doppia con
by-pass

Sistema di protezione colpi d’ariete
Tubi e raccorderia 1”

COD. DEP25-1 172

EN IT

Filter

Pressure regulator

Double dosing station with
by-pass

Check valve

Pipes and connectors | 1/2”

Filtro

Regolatore di pressione

Stazione di dosaggio doppia con
by-pass

Sistema di protezione colpi d’ariete
Tubi e raccorderia | 1/2”
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La scelta della pompa dosatrice si basa sulla portata dell'impianto
richiesto

Versions with a higher number of dosing pumps installed in
series or in parallel are available for different needs, uses and
applications.

Sono disponibili versioni con numero maggiore di pompe
dosatrici installate sia in serie che in parallelo per differenti
esigenze, usi e applicazioni.

~ Kits are fully integrable and retrofittable with dosing pumps in
- existing installations, of any brand and type.

I kit sono completamente integrabili e retrofittabili con pompe
dosatrici in installazioni gia esistenti, di qualsiasi marca e tipo.

Order had to be completed with doser model and pipes and
% connection material (PP, CPVC, stainless steel, galvanized steel,
" aluminum )

Lordine deve essere completato con la scelta del modello del
dosatore ed il materiale delle connessioni e delle tubazioni
(PP, CPVC, acciaio INOX, acciaio zincato, alluminio)

COD. DEP25A-3/4

EN' IT

Filter

Pressure regulator

Double dosing station with
by-pass

Check valve

Pipes and connectors 3/4”
Fixing frame

Filtro

Regolatore di pressione

Stazione di dosaggio doppia con
by-pass

Sistema di protezione colpi d’ariete
Tubi e raccorderia 3/4”

Telaio di fissaggio

COD. DEP25-1A

EN' IT

Filter

Pressure regulator

Double dosing station with
by-pass)

Check valve

Pipes and connectors |”
Fixing frame

Filtro

Regolatore di pressione

Stazione di dosaggio doppia con
by-pass

Sistema di protezione colpi d’ariete
Tubi e raccorderia |”

Telaio di fissaggio

COD. DEP25-1 1/2A

EN IT

Filter

Pressure regulator

Double dosing station with
by-pass

Check valve

Pipes and connectors | 1/2”
Fixing frame

Filtro

Regolatore di pressione

Stazione di dosaggio doppia con
by-pass

Sistema di protezione colpi d’ariete
Tubi e raccorderia | 1/2”

Telaio di fissaggio
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G INSTALLATION KITS
@) MPIANTI CHIAVI IN MANO

IR i

COD. DEP37-3/4

TION KIT

Completed with:

Anti hammer shock device
Pipes and connectors 3/4”

ANTI HAMMER SHOCK INSTALLA-

KIT DI PROTEZIONE ANTI COLPO
D’ARIETE

Composta da:

Sistema di protezione colpi d’ariete
Tubi e raccorderia 3/4”

COD. DEP37-1

TION KIT

Completed with:

Anti hammer shock device
Pipes and connectors |”

ANTI HAMMER SHOCK INSTALLA-

KIT DI PROTEZIONE ANTI COLPO
D’ARIETE

Composta da:

Sistema di protezione colpi d’ariete
Tubi e raccorderia 1”

COD. DEP37-1 172

TION KIT

Completed with:

Anti hammer shock device
Pipes and connectors | 1/2”

ANTI HAMMER SHOCK INSTALLA-

KIT DI PROTEZIONE ANTI COLPO
D’ARIETE

Composta da:

Sistema di protezione colpi d’ariete
Tubi e raccorderia | 1/2”




PRODUCT CATALOG / CATALOGO PRODOTTI 2022

@D ACCESSORIES - FIXING FRAMES & BOXES
@) ACCESSORI - TELAI E BOX PER INSTALLAZIONE KIT

@D All installation kits can be ordered complete with aluminum fixing frame.
Order code: DEP-XXA

@D Tutti i kit di installazione possono essere ordinati completi di telaio di fissaggio in alluminio.
Codice d’ordine: DEP-XXA

TN
B D) 1

@D All installation kits can be ordered complete with aluminum protection box.
Order code: DEP-XXB

@D Tutti i kit di installazione possono essere ordinati completi di box di protezione in alluminio.
Codice d’ordine: DEP-XXB
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G INSTALLATION KITS - ELECTRIC PUMPS

G IMPIANTI CHIAVI IN MANO - POMPE ELETTRICHE

~ Kits are fully integrable and retrofittable with dosing pumps in
. existing installations, of any brand and type.

| kit sono completamente integrabili e retrofittabili con pompe
dosatrici in installazioni gia esistenti, di qualsiasi marca e tipo.

~ Order had to be completed with doser model and pipes and
i connection material (PP, CPVC, stainless steel, galvanized steel,
" aluminum )

Lordine deve essere completato con la scelta del modello del
dosatore ed il materiale delle connessioni e delle tubazioni
(PP, CPVC, acciaio INOX, acciaio zincato, alluminio)

) g)n&P

COD. DEP38-3/4

EN) IT
Tap Rubinetto
Filter Filtro

Pressure regulator
Electric pump (to be defined)
Pipes and connectors 3/4”

Regolatore di pressione
Pompa elettrica (da definire)
Tubi e raccorderia 3/4”

COD. DEP38-1

EN/ IT
Tap Rubinetto
Filter Filtro

Pressure regulator
Electric pump (to be defined)
Pipes and connectors |”

Regolatore di pressione
Pompa elettrica (da definire)
Tubi e raccorderia 1”

COD. DEP38-1 1/2

EN) IT
Tap Rubinetto
Filter Filtro

Pressure regulator
Electric pump (to be defined)
Pipes and connectors | 1/2”

Regolatore di pressione
Pompa elettrica (da definire)
Tubi e raccorderia | 1/2”




PRODUCT CATALOG / CATALOGO PRODOTTI 2022

G INSTALLATION KITS - ELECTRIC PUMPS

G IMPIANTI CHIAVI IN MANO - POMPE ELETTRICHE

~ Kits are fully integrable and retrofittable with dosing pumps in
i existing installations, of any brand and type.

| kit sono completamente integrabili e retrofittabili con pompe
dosatrici in installazioni gia esistenti, di qualsiasi marca e tipo.

~ Order had to be completed with doser model and pipes and
i connection material (PP, CPVC, stainless steel, galvanized steel,
" aluminum )

Lordine deve essere completato con la scelta del modello del
dosatore ed il materiale delle connessioni e delle tubazioni
(PP, CPVC, acciaio INOX, acciaio zincato, alluminio)

COD. DEP39-3/4

EN| IT
Tap Rubinetto
Filter Filtro

Pressure regulator

Magnetic Limescale Remover
Electric pump (to be defined)
Pipes and connectors 3/4”

Regolatore di pressione
Anticalcare magnetico
Pompa elettrica (da definire)
Tubi e raccorderia 3/4”

COD. DEP39-1

EN IT
Tap Rubinetto
Filter Filtro

Pressure regulator

Magnetic Limescale Remover
Electric pump (to be defined)
Pipes and connectors 1”

Regolatore di pressione
Anticalcare magnetico
Pompa elettrica (da definire)
Tubi e raccorderia 1”

COD. DEP39-1 1/2

EN, IT
Tap Rubinetto
Filter Filtro

Pressure regulator

Magnetic Limescale Remover

Electric pump (to be defined)
Pipes and connectors | 1/2”

Regolatore di pressione
Anticalcare magnetico
Pompa elettrica (da definire)
Tubi e raccorderia | 1/2”

QD&P )
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G INSTALLATION KITS - ELECTRIC PUMPS
@) IMPIANTI CHIAVI IN MANO - POMPE ELETTRICHE

COD. DEP40-3/4

~ Kits are fully integrable and retrofittable with dosing pumps in
. existing installations, of any brand and type.

| kit sono completamente integrabili e retrofittabili con pompe
dosatrici in installazioni gia esistenti, di qualsiasi marca e tipo.

~ Order had to be completed with doser model and pipes and
i connection material (PP, CPVC, stainless steel, galvanized steel,
" aluminum )

Lordine deve essere completato con la scelta del modello del
dosatore ed il materiale delle connessioni e delle tubazioni
(PP, CPVC, acciaio INOX, acciaio zincato, alluminio)

50 g)n&P

Pressure regulator

Magnetic Limescale Remover
Electric pump (to be defined)
Pipes and connectors 3/4”

EN IT

e Tap Rubinetto
Filter Filtro
Liter counter Contalitri

Regolatore di pressione
Anticalcare magnetico
Pompa elettrica (da definire)
Tubi e raccorderia 3/4”

COD. DEP40-1

EN IT
Tap Rubinetto
Filter Filtro
Liter counter Contalitri

Pressure regulator

Magnetic Limescale Remover
Electric pump (to be defined)
Pipes and connectors |”

Regolatore di pressione
Anticalcare magnetico
Pompa elettrica (da definire)
Tubi e raccorderia 1”

COD. DEP40-1 172

EN IT
Tap Rubinetto
Filter Filtro
Liter counter Contalitri

Pressure regulator

Magnetic Limescale Remover

Electric pump (to be defined)
Pipes and connectors | 1/2”

Regolatore di pressione
Anticalcare magnetico
Pompa elettrica (da definire)
Tubi e raccorderia | 1/2”




PRODUCT CATALOG / CATALOGO PRODOTTI 2022

G INSTALLATION KITS - ELECTRIC PUMPS

G IMPIANTI CHIAVI IN MANO - POMPE ELETTRICHE

7 Kits are fully integrable and retrofittable with dosing pumps in
k. existing installations, of any brand and type.

| kit sono completamente integrabili e retrofittabili con pompe
dosatrici in installazioni gia esistenti, di qualsiasi marca e tipo.

Order had to be completed with doser model and pipes and
connection material (PP, CPVC, stainless steel, galvanized steel,
aluminum )

Lordine deve essere completato con la scelta del modello del
dosatore ed il materiale delle connessioni e delle tubazioni
(PP, CPVC, acciaio INOX, acciaio zincato, alluminio)

COD. DEP41-3/4

EN/ IT

Solenoid Valve

Filter

Pressure regulator

Magnetic Limescale Remover
Electric pump (to be defined)
Pipes and connectors 3/4”
PLC remote control

Valvola automatica

Filtro

Regolatore di pressione
Anticalcare magnetico
Pompa elettrica (da definire)
Tubi e raccorderia 3/4”

PLC controllo da remoto

COD. DEP41-1

EN IT

Solenoid Valve

Filter

Pressure regulator

Magnetic Limescale Remover
Electric pump (to be defined)
Pipes and connectors 1”

PLC remote control

Valvola automatica

Filtro

Regolatore di pressione
Anticalcare magnetico
Pompa elettrica (da definire)
Tubi e raccorderia |”

PLC controllo da remoto

COD. DEP41-1 172

EN IT

Solenoid valve

Filter

Pressure regulator

Magnetic Limescale Remover

Electric pump (to be defined)
Pipes and connectors | 1/2”
PLC remote control

Valvola automatica

Filtro

Regolatore di pressione
Anticalcare magnetico
Pompa elettrica (da definire)
Tubi e raccorderia | 1/2”
PLC controllo da remoto

Q)D&P”_




PRODUCT CATALOG / CATALOGO PRODOTTI 2022

G INSTALLATION KITS - ELECTRIC PUMPS

G IMPIANTI CHIAVI IN MANO - POMPE ELETTRICHE

~ Kits are fully integrable and retrofittable with dosing pumps in
- existing installations, of any brand and type.

| kit sono completamente integrabili e retrofittabili con pompe
dosatrici in installazioni gia esistenti, di qualsiasi marca e tipo.

Order had to be completed with doser model and pipes and
connection material (PP, CPVC, stainless steel, galvanized steel,
aluminum )

Lordine deve essere completato con la scelta del modello del
dosatore ed il materiale delle connessioni e delle tubazioni
(PP, CPVC, acciaio INOX, acciaio zincato, alluminio)
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COD. DEP42-3/4

EN' IT

Solenoid valve

Filter

Pressure regulator

Pulse liter counter

Magnetic Limescale Remover
Electric pump (to be defined)
Pipes and connectors 3/4”

Valvola automatica

Filtro

Regolatore di pressione
Contalitri lancia-impulsi
Anticalcare magnetico
Pompa elettrica (da definire)
Tubi e raccorderia 3/4”

COD. DEP42-1

EN IT

Solenoid valve

Filter

Pressure regulator

Pulse liter counter

Magnetic Limescale Remover
Electric pump (to be defined)
Pipes and connectors |”

Valvola automatica

Filtro

Regolatore di pressione
Contalitri lancia-impulsi
Anticalcare magnetico
Pompa elettrica (da definire)
Tubi e raccorderia 1”

COD. DEP42-1 172

EN IT

Solenoid valve

Filter

Pressure regulator

Magnetic Limescale Remover

Pulse liter counter

Electric pump (to be defined)
Pipes and connectors | 1/2”

Valvola automatica

Filtro

Regolatore di pressione
Contalitri lancia-impulsi
Anticalcare magnetico
Pompa elettrica (da definire)
Tubi e raccorderia | 1/2”




PRODUCT CATALOG / CATALOGO PRODOTTI 2022

@D ACCESSORIES - FIXING FRAMES & BOXES
@) ACCESSORI - TELAI E BOX PER INSTALLAZIONE KIT

@D All installation kits can be ordered complete with aluminum protection box.
Order code: DEP-XXB

@D Tutti i kit di installazione possono essere ordinati completi di box di protezione in alluminio.
Codice d’ordine: DEP-XXB
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@ LIMESCALE REMOVER INSTALLATION KIT
G IMPIANTO RIMOZIONE CALCARE
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7 Spedial versions on request
v Versioni speciali su richiesta

@D Order had to be completed with pipes and connection material (PP, CPVC, stainless steel, galvanized steel, aluminum )

COD. DEP26-3/4

EN' IT

Filter

Magnetic limescale remover
Pipes and connectors 3/4”
Max flow rate 80 I/min

Filtro

Anticalcare magnetic

Tubi e raccorderia 3/4”
Portata massima 80 I/min

COD. DEP26-A

EN IT

Filter

Magnetic limescale remover
Pipes and connectors |”
Max flow rate 100 I/min

Filtro

Anticalcare magnetico

Tubi e raccorderia 1”
Portata massima 100 |/min

COD. DEP26-B

EN IT

2x Filter

2x Magnetic limescale remover
Pipes and connectors 3/4”
Max flow rate 80 I/min

2x Filtro

2x Anticalcare magnetico
Tubi e raccorderia 3/4”
Portata massima 80 I/min

CB Lordine deve essere completato con la scelta del materiale delle connessioni e delle tubazioni (PP, CPVC, acciaio INOX, acciaio zincato, alluminio)
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AP Special versions on request
= Versioni speciali su richiesta

@D Order had to be completed with pipes and connection material (PP, CPVC, stainless steel, galvanized steel, aluminum )

COD. DEP26-3/4C

EN' IT

PRODUCT CATALOG / CATALOGO PRODOTTI 2022

G LIMESCALE REMOVER INSTALLATION KIT

2x Filter

Magnetic limescale remover
Pipes and connectors 3/4”
Max flow rate 80 I/min

2x Filtro

Anticalcare magnetico
Tubi e raccorderia 3/4”
Portata massima 80 I/min

COD. DEP26-1

EN IT

2x Filter

Magnetic limescale remover
Pipes and connectors |”
Max flow rate 100 I/min

2x Filter

Magnetic limescale remover
Pipes and connectors |”
Portata massima 100 I/min

COD. DEP26-1 172

EN' IT

2x Filter

Magnetic limescale remover
Pipes and connectors | 1/2”
Max flow rate 300 I/min

2x Filter

Magnetic limescale remover
Pipes and connectors | 1/2”
Portata massima 300 |/min

‘D Lordine deve essere completato con la scelta del materiale delle connessioni e delle tubazioni (PP, CPVC, acciaio INOX, acciaio zincato, alluminio)

\)D&P
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@ LIMESCALE REMOVER INSTALLATION KIT
G IMPIANTO RIMOZIONE CALCARE

COD. DEP27-3/4

EN' IT

HRERE Triple pre-filtering system Sistema pre-filtraggio triplo
Magnetic limescale remover Anticalcare magnetico

Double + single filtering system | Sistema filtraggio doppio + singolo
Pipes and connectors 3/4” Tubi e raccorderia 3/4”
Max flow rate 80 I/min Portata massima 80 1/min

COD. DEP27-1

EN' IT

Imimy Triple pre-filtering system Sistema pre-filtraggio triplo
Magnetic limescale remover Anticalcare magnetico

Double + single filtering system | Sistema filtraggio doppio + singolo
Pipes and connectors |” Tubi e raccorderia |”
Max flow rate 100 I/min Portata massima 100 I/min

COD. DEP27-1 172

EN IT

HRERE Triple pre-filtering system Sistema pre-filtraggio triplo
Magnetic limescale remover Anticalcare magnetico

Double + single filtering system | Sistema filtraggio doppio + singolo
Pipes and connectors | 1/2” Tubi e raccorderia | 1/2”
Max flow rate 300 I/min Portata massima 300 /min

@D Order had to be completed with pipes and connection material (PP, CPVC, stainless steel, galvanized steel, aluminum )
CB Lordine deve essere completato con la scelta del materiale delle connessioni e delle tubazioni (PP, CPVC, acciaio INOX, acciaio zincato, alluminio)
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G LIMESCALE REMOVER INSTALLATION KIT
@) IMPIANTO RIMOZIONE CALCARE

Ty
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@D Order had to be completed with pipes and connection material (PP, CPVC, stainless steel, galvanized steel, aluminum )

COD. DEP27-3/4A

EN' IT

Triple pre-filtering system
Magnetic limescale remover
Double + single filtering system
Pipes and connectors 3/4”

Max flow rate 80 I/min

Fixing Frame

Sistema pre-filtraggio triplo
Anticalcare magnetico

Sistema filtraggio doppio + singolo
Tubi e raccorderia 3/4”

Portata massima 80 I/min

Telaio di fissaggio

COD. DEP27A-1

EN  IT

Triple pre-filtering system
Magnetic limescale remover
Double + single filtering system
Pipes and connectors |”

Max flow rate 100 I/min

Fixing Frame

Sistema pre-filtraggio triplo
Anticalcare magnetico

Sistema filtraggio doppio + singolo
Tubi e raccorderia |”

Portata massima 100 I/min

Telaio di fissaggio

COD. DEP27-1 172

EN'  IT

Triple pre-filtering system
Magnetic limescale remover
Double + single filtering system
Pipes and connectors | 1/2”
Max flow rate 300 I/min

Fixing Frame

Sistema pre-filtraggio triplo
Anticalcare magnetico

Sistema filtraggio doppio + singolo
Tubi e raccorderia | 1/2”

Portata massima 300 I/min

Telaio di fissaggio

‘D Lordine deve essere completato con la scelta del materiale delle connessioni e delle tubazioni (PP, CPVC, acciaio INOX, acciaio zincato, alluminio)

\)D&P
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@ LIMESCALE REMOVER INSTALLATION KIT
G IMPIANTO RIMOZIONE CALCARE
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7% Special versions on request
v Versioni speciali su richiesta

@D Order had to be completed with pipes and connection material (PP, CPVC, stainless steel, galvanized steel, aluminum )

COD. DEP28-3/4

EN' IT

Single x3 pre-filtering system
Magnetic limescale remover
Single x3 filtering system
Pipes and connectors 3/4”
Max flow rate 80 I/min

Sistema pre-filtraggio singolo x3
Anticalcare magnetico

Sistema filtraggio singolo x3
Tubi e raccorderia 3/4”
Portata massima 80 I/min

COD. DEP28-1

EN' IT

Single x3 pre-filtering system
Magnetic limescale remover
Single x3 filtering system
Pipes and connectors |”
Max flow rate 100 I/min

Sistema pre-filtraggio singolo x3
Anticalcare magnetico

Sistema filtraggio singolo x3
Tubi e raccorderia |”

Portata massima 100 |/min

COD. DEP28-1 1/2

EN IT

Single x3 pre-filtering system
Magnetic limescale remover
Single x3 filtering system
Pipes and connectors | 1/2”
Max flow rate 300 I/min

Sistema pre-filtraggio singolo x3
Anticalcare magnetico

Sistema filtraggio singolo x3
Tubi e raccorderia | 1/2”
Portata massima 300 |/min

@D Uordine deve essere completato con la scelta del materiale delle connessioni e delle tubazioni (PP, CPVC, acciaio INOX, acciaio zincato, alluminio)

:,))D&P
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G LIMESCALE REMOVER INSTALLATION KIT
@) IMPIANTO RIMOZIONE CALCARE
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v Versioni speciali su richiesta
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Special versions on request

@D Order had to be completed with pipes and connection material (PP, CPVC, stainless steel, galvanized steel, aluminum )

T )

(A )

T )

COD. DEP28-3/4A

EN' IT

Single x3 pre-filtering system
Magnetic limescale remover
Single x3 filtering system
Pipes and connectors 3/4”
Max flow rate 80 I/min
Fixing Frame

Sistema pre-filtraggio singolo x3
Anticalcare magnetico

Sistema filtraggio singolo x3
Tubi e raccorderia 3/4”

Portata massima 80 I/min
Telaio di fissaggio

COD. DEP28-1

EN IT

Single x3 pre-filtering system
Magnetic limescale remover
Single x3 filtering system
Pipes and connectors |”
Max flow rate 100 I/min
Fixing Frame

Sistema pre-filtraggio singolo x3
Anticalcare magnetico

Sistema filtraggio singolo x3
Tubi e raccorderia |”

Portata massima 100 /min
Telaio di fissaggio

COD. DEP28-1 1/2

EN IT

Single x3 pre-filtering system
Magnetic limescale remover
Single x3 filtering system
Pipes and connectors | 1/2”
Max flow rate 300 I/min
Fixing Frame

Sistema pre-filtraggio singolo x3
Anticalcare magnetico

Sistema filtraggio singolo x3
Tubi e raccorderia | 1/2”
Portata massima 300 /min
Telaio di fissaggio

‘D Lordine deve essere completato con la scelta del materiale delle connessioni e delle tubazioni (PP, CPVC, acciaio INOX, acciaio zincato, alluminio)

QD&PM_
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(@D LIMESCALE REMOVER INSTALLATION KIT
@) IMPIANTO RIMOZIONE CALCARE

v Versioni speciali surichiesta

@D Order had to be completed with pipes and connection material (PP, CPVC, stainless steel, galvanized steel, aluminum )

COD. DEP29-3/4

EN' IT

Triple pre-filtering system

with manometers

Magnetic limescale remover
Double + single filtering system
with manometers

Pipes and connectors 3/4”

Max flow rate 80 I/min

Sistema pre-filtraggio triplo con
manometri

Anticalcare magnetico

Sistema filtraggio doppio + singolo
con manometri

Tubi e raccorderia 3/4”

Portata massima 80 I/min

COD. DEP29-1

EN' IT

Triple pre-filtering system

with manometers

Magnetic limescale remover
Double + single filtering system
with manometers

Pipes and connectors |”

Max flow rate 100 I/min

Sistema pre-filtraggio triplo con
manometri

Anticalcare magnetico

Sistema filtraggio doppio + singolo
con manometri

Tubi e raccorderia |”

Portata massima 100 |/min

COD. DEP29-1 1/2

EN IT

Triple pre-filtering system

with manometers

Magnetic limescale remover
Double + single filtering system
with manometers

Pipes and connectors | 1/2”
Max flow rate 300 I/min

Sistema pre-filtraggio triplo con
manometri

Anticalcare magnetico

Sistema filtraggio doppio + singolo
con manometri

Tubi e raccorderia | 1/2”

Portata massima 300 |/min

@D Uordine deve essere completato con la scelta del materiale delle connessioni e delle tubazioni (PP, CPVC, acciaio INOX, acciaio zincato, alluminio)

62 g)D&P




PRODUCT CATALOG / CATALOGO PRODOTTI 2022

G LIMESCALE REMOVER INSTALLATION KIT
@) IMPIANTO RIMOZIONE CALCARE
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v Versioni speciali su richiesta

@D Order had to be completed with pipes and connection material (PP, CPVC, stainless steel, galvanized steel, aluminum )

COD. DEP29-3/4A

EN' IT

Triple pre-filtering system

with manometers

Magnetic limescale remover
Double + single filtering system
with manometers

Pipes and connectors 3/4’

Max flow rate 80 I/min’

Fixing Frame

Sistema pre-filtraggio triplo con
manometri

Anticalcare magnetico

Sistema filtraggio doppio + singolo
con manometri

Tubi e raccorderia 3/4”

Portata massima 80 |/min

Telaio di fissaggio

COD. DEP29-1

EN IT

Triple pre-filtering system

with manometers

Magnetic limescale remover
Double + single filtering system
with manometers

Pipes and connectors |”

Max flow rate 100 I/min

Fixing Frame

Sistema pre-filtraggio triplo con
manometri

Anticalcare magnetico

Sistema filtraggio doppio + singolo
con manometri

Tubi e raccorderia |”

Portata massima 00 |/min

Telaio di fissaggio

COD. DEP29-1 172

EN IT

Triple pre-filtering system with
manometers

Magnetic limescale remover
Double + single filtering system
with manometers

Pipes and connectors | 1/2”
Max flow rate 300 I/min

Fixing Frame

Sistema pre-filtraggio triplo con
manometri

Anticalcare magnetico

Sistema filtraggio doppio + singolo
con manometri

Tubi e raccorderia | 1/2”

Portata massima 300 |/min

Telaio di fissaggio

‘D Lordine deve essere completato con la scelta del materiale delle connessioni e delle tubazioni (PP, CPVC, acciaio INOX, acciaio zincato, alluminio)

\)D&P
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@ LIMESCALE REMOVER INSTALLATION KIT

@) IMPIANTO RIMOZIONE CALCARE
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7%~ Special versions on request
v Versioni speciali surichiesta

@D Order had to be completed with pipes and connection material (PP, CPVC, stainless steel, galvanized steel, aluminum )

COD. DEP30-3/4

EN' IT

Single x3 pre-filtering system
with manometers

Magnetic limescale remover
Single x3 filtering system with

tors 3/4”
Max flow rate 80 I/min

manometers Pipes and connec-

Sistema pre-filtraggio singolo x3
con manometri

Anticalcare magnetico

Sistema filtraggio singolo x3 con
manometri

Tubi e raccorderia 3/4”

Portata massima 80 I/min

COD. DEP30-1

EN' IT

Single x3 pre-filtering system
with manometers

Magnetic limescale remover
Single x3 filtering system with
manometers

Pipes and connectors |”

Max flow rate 100 I/min

Sistema pre-filtraggio singolo x3
con manometri

Anticalcare magnetico

Sistema filtraggio singolo x3 con
manometri

Tubi e raccorderia |”

Portata massima 100 |/min

COD. DEP30-1 172

EN IT

Single x3 pre-filtering system
with manometers

Magnetic limescale remover
Single x3 filtering system with
manometers

Pipes and connectors | 1/2”
Max flow rate 300 I/min

Sistema pre-filtraggio singolo x3
con manometri

Anticalcare magnetico

Sistema filtraggio singolo x3 con
manometri

Tubi e raccorderia | 1/2”
Portata massima 300 |/min

@D Uordine deve essere completato con la scelta del materiale delle connessioni e delle tubazioni (PP, CPVC, acciaio INOX, acciaio zincato, alluminio)
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G LIMESCALE REMOVER INSTALLATION KIT
@) IMPIANTO RIMOZIONE CALCARE
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7% Spedial versions on request
<5 Versioni speciali su richiesta

@D Order had to be completed with pipes and connection material (PP, CPVC, stainless steel, galvanized steel, aluminum )

COD. DEP30-3/4A

EN' IT

Single x3 pre-filtering system
with manometers

Magnetic limescale remover
Single x3 filtering system with
manometers

Pipes and connectors 3/4”
Max flow rate 80 I/min
Fixing Frame

Sistema pre-filtraggio singolo x3
con manometri

Anticalcare magnetico

Sistema filtraggio singolo x3 con
manometri

Tubi e raccorderia 3/4”

Portata massima 80 |/min
Telaio di fissaggio

COD. DEP30-1

EN'  IT

Single x3 pre-filtering system
with manometers

Magnetic limescale remover
Single x3 filtering system with
manometers

Pipes and connectors
Max flow rate 100 I/min
Fixing Frame

I”

Sistema pre-filtraggio singolo x3
con manometri

Anticalcare magnetico

Sistema filtraggio singolo x3 con
manometri

Tubi e raccorderia
Portata massima (00 |/min
Telaio di fissaggio

I”

COD. DEP30-1 1/2

EN IT

Single x3 pre-filtering system
with manometers

Magnetic limescale remover
Single x3 filtering system with
manometers

Pipes and connectors | 1/2”
Max flow rate 300 I/min
Fixing Frame

Sistema pre-filtraggio singolo x3
con manometri

Anticalcare magnetico

Sistema filtraggio singolo x3 con
manometri

Tubi e raccorderia | 1/2”
Portata massima 300 |/min
Telaio di fissaggio

‘D Lordine deve essere completato con la scelta del materiale delle connessioni e delle tubazioni (PP, CPVC, acciaio INOX, acciaio zincato, alluminio)
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DOSING EQUIPMENT
ATTREZZATURE PER DOSAGGIO s‘) D&P
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PRODUCT CATALOG / CATALOGO PRODOTTI 2022

@ VENTURI DOSING PUMP
° POMPA DOSATRICE EFFETTO VENTURI

DEPMIXCOOLI0

Operating water pressure / pressione acqua 15 - 4 bar
Maximum dosing capacity / portata massima 4.4 GPM / 1000 I/h
Dosing ratio / dosaggio 0-15%

@ VENTURI SYSTEM EMPTYING BARREL
@) SVUOTAFUSTI EFFETTO VENTURI

DEPVACUUM60

Barrel hole dimension / dimensioni attacco barile

G2” and / e G3/4”

Consumption of compressed air at 5 bar of pressure / consumo
di aria compressa ad una pressione di 5 bar

66 GPM / 250 I/min

Quantity of extracted air / quantita di aria estratta

[.5 m

Max underpressure / Massima

0.4 bar

@D. suction tube / @D, tubo di aspirazione

1.57” / 40 mm

@D Order had to be completed with pipes and connection material (PP, CPVC, stainless steel, galvanized steel, aluminum )

‘D Lordine deve essere completato con la scelta del materiale delle connessioni e delle tubazioni (PP, CPVC, acciaio INOX, acciaio zincato, alluminio)
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@ INSTALLATION KIT - VENTURI SYSTEM DOSING PUMPS
G IMPIANTO INSTALLAZIONE - POMPA DOSATRICE EFFETTO VENTURI

COD. DEPI0

EN) IT
Venturi System Pumps Pompa effetto venturi
-Pressione operativa acqua: 2,5 - 4 bar -Pressione operativa acqua: 2,5 - 4 bar
-Machine performance: 3.5 GPM / 1000 I/h | -Performance: 3.5 GPM / 1000 I/h
-Dosing ratio: 0 - 15 % -Dosaggio: 0 - 15 %
Pressure regulator Regolatore di pressione
Ball valve Valvola a sfera
Fast connections Connessioni rapide

COD. DEP10A

EN) IT

Venturi System Pumps Pompa effetto venturi

-Pressione operativa acqua: 2,5 - 4 bar -Pressione operativa acqua: 2,5 - 4 bar
-Machine performance: 3.5 GPM / 1000 I/h | -Performance: 3.5 GPM / 1000 I/h
-Dosing ratio: 0 - 15 % -Dosaggio: 0 - 15 %

Pressure regulator Regolatore di pressione

Flow rate regultaor Regolatore di flusso e portata

Ball valve Valvola a sfera

Fast connections Connessioni rapide
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@G DOSING PUMPS SUPPORT FOR DRUMS/BARRELS
@) STAFFA DI SUPPORTO DA BARILE PER POMPE DOSATRICI

COD. DEP3 |

EN) IT

Aluminum made support for Supporto da barile
drums/barrels per dosatore in alluminio
for dosing pumps 28.5 x 26.5 x 48.5h
285 x 26.5 x 48.5h

COD. DEP3IA

EN, IT

Aluminum made support for Supporto da barile
drums/barrels for dosing pumps | per dosatore in alluminio
Magnetic base Base magnetica
28.5 x 26.5 x 48.5h 28.5 x 26.5 x 48.5h




PRODUCT CATALOG / CATALOGO PRODOTTI 2022

@ MOBILE DOSING PUMPS INSTALLATION KIT FOR DRUMS/BARRELS
a KIT INSTALLAZIONE PER POMPE DOSATRICI DA BARILEI

COD. DEP32-3/4

EN'  IT

Aluminum made mobile dosing
station for drums/barrels
completed with

Dosing pumps fixing plate
Filter

Pressur regulator

Manometer

Fast connectors 3/4”

Max. Flow rate: 3 m*/h

Stazione di dosaggio mobile da
barile per dosatore in alluminio
completa di:

Lamiera fissaggio dosatore
Filtro

Regolarore di pressione
Manometro

Attacchi rapidi 3/4”

Portata max: 3 m’/h

COD. DEP32-3/4A

EN IT

Aluminum made mobile dosing
station for drums/barrels
completed with

Dosing pumps fixing plate
Filter

Pressur regulator

Manometer

Fast connectors 3/4”

Magnetic base

Max. Flow rate: 3 m*/h

Stazione di dosaggio mobile da
barile per dosatore in alluminio
completa di:

Lamiera fissaggio dosatore
Filtro

Regolarore di pressione
Manometro

Attacchi rapidi 3/4”

Base magnetica

Portata max: 3 m’/h

D Dosing pump not included. Model and type of metering pump to be defined according to customer needs.
@D Pompa dosatrice non inclusa. Modello e tipo di pompa dosatrice da definire in base alle esigenze del cliente.
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G BARREL/DRUM DOSING PUMPS SUPPORT
@) SUPPORTO POMPE DOSATRICI PER BARILI

COD. DEP44

EN' IT

Universal drums support for
dosing pump

Supporto universale per pompa
dosatrice da barile

EXAMPLE OF UNIVERSAL BARREL SUPPORT POSITIONING.
T 1S COMPATIBLE WITH THE STANDARD 2” HOLE ON 200
LITER BARREL

ESEMPIO DI POSIZIONAMENTO DEL SUPPORTO UNIVERSALE DA BA-
RILE COMPATIBILE CON IL FORO DA 2" SU BARILE DA 200 LITRI
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G DOSING PUMPS SUPPORT FOR DRUMS/BARRELS
@) STAFFA DI SUPPORTO DA BARILE PER POMPE DOSATRICI

COD. DEP9016

EN'  IT

Automatic hose reel for pipes
Max Pipe Lenght: 15 mt

Max Pipe Diameter: 1/2”
Moving bracket on request

Avvolgitore automatico per tubi
Lunghezza massima del tubo: 15 mt
Diametro massimo del tubo: [/2”
Staffa girevole su richiesta

) DOSING PUMPS SUPPORT FOR DRUMS/BARRELS
@) STAFFA DI SUPPORTO DA BARILE PER POMPE DOSATRIC

COD. DEP9098

EN IT

Automatic hose reel for pipes
Max Pipe Lenght: [8 mt

Max Pipe Diameter: |”
Moving bracket on request

Avvolgitore automatico per tubi
Lunghezza massima del tubo: 18 mt
Diametro massimo del tubo: |”
Staffa girevole su richiesta




PRODUCT CATALOG / CATALOGO PRODOTTI 2022

@G SUCTION KITS FOR DOSING PUMPS

° KIT DI ASPIRAZIONE PER POMPE DOSATRICI

COD. DEP45

EN' IT

Mixtron Doser Fast Connector
Suction Pipe Diameter: 20 mm
Dosing and Pumps Bottom
Check Valve

Connettore Rapido per dosatore
Mixtron

Diametro Tubo di Aspirazione: 20 mm
Valvola di fondo Dosing and Pumps

COD. DEP45D

EN IT

Dosatron Doser Fast Connector
Suction Pipe Diameter: 20 mm
Dosing and Pumps Bottom
Check Valve

Connettore Rapido per dosatore
Mixtron

Diametro Tubo di Aspirazione: 20 mm
Valvola di fondo Dosing and Pumps

COD. DEP43

EN IT

Mixtron Doser Fast Connector
Suction Pipe Diameter: 16 mm
Dosing and Pumps Bottom
Check Valve

Connettore Rapido per dosatore
Mixtron
Diametro Tubo di Aspirazione: 16 mm

Valvola di fondo Dosing and Pumps
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@G SUCTION KITS FOR DOSING PUMPS

° KIT DI ASPIRAZIONE PER POMPE DOSATRICI

3o
R
J,
P %

L (NS

Bayonet connector also available in plastic

Connettore a baionetta disponibile anche in plastica

COD. DEP46

EN' IT

Mixtron doser fast bayonet
connector

Suction Pipe Diameter: 20 mm
Bottom Check Valve Dosing and

Pumps

Connettore Rapido a baionetta per
dosatore Mixtron

Diametro Tubo di Aspirazione: 20 mm
Valvola di fondo Dosing and Pumps

COD. DEP46D

EN' IT

Dosatron doser fast bayonet
connector

Suction Pipe Diameter: 20 mm
Bottom Check Valve Dosing and
Pumps

Connettore rapido a baionetta per
dosatore Dosatron

Diametro Tubo di Aspirazione: 20 mm
Valvola di fondo Dosing and Pumps

COD. DEP47

EN' IT

Mixtron doser fast bayonet
connector

Suction Pipe Diameter: 16 mm
Bottom Check Valve Dosing and
Pumps

Connettore rapido a baionetta per
dosatore Mixtron

Diametro Tubo di Aspirazione: [6 mm
Valvola di fondo Dosing and Pumps
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G MOBILE DOSING SYSTEMS AND TROLLEYS
@) SISTEMI DI DOSAGGIO MOBILI E CARRELLI

COD. DEP33

EN' IT

Painted or galvanized chart for | Carrello verniciato o zincato da
60L drums/tanks max 60L max

G MOBILE DOSING SYSTEMS AND TROLLEYS
@) SISTEMI DI DOSAGGIO MOBILI E CARRELLI

COD. DEP33A

EN IT

Painted or galvanized chart for | Carrello verniciato o zincato da
60L drums/tanks max 60L max

completed with: completa di:

Dosing pumps fixing plate Lamiera fissaggio dosatore
Filter Filtro

Pressur regulator Regolarore di pressione
Manometer Manometro

Fast connectors 3/4” Attacchi rapidi 3/4”

7% Max flow rate according to customer's chosen dispenser

“ Portata max in base al dosatore scelto dal dliente

S

D Dosing pump not included. Model and type of metering pump to be defined according to customer needs.
(1T Pompa dosatrice non inclusa. Modello e tipo di pompa dosatrice da definire in base alle esigenze del cliente.
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@ MOBILE DOSING SYSTEMS AND TROLLEYS
@) SISTEMI DI DOSAGGIO MOBILI E CARRELLI

COD. DEP34

EN' IT

Carrello verniciato o zincato da
200L max

Painted or galvanized chart for
200L drums/barrels

G MOBILE DOSING SYSTEMS AND TROLLEYS

° SISTEMI DI DOSAGGIO MOBILI E CARRELLI
COD. DEP34A

EN'  IT

Painted or galvanized chart for
200L drums/barrels

completed with:

Dosing pumps fixing plate
Filter

Pressur regulator

Manometer

Fast connectors 3/4”

Carrello verniciato o zincato da
200L max

completa di:

Lamiera fissaggio dosatore
Filtro

Regolarore di pressione
Manometro

Attacchi rapidi 3/4”

7% Max flow rate according to customer’s chosen dispenser
-~ Portata max in base al dosatore scelto dal cliente

D Dosing pump not included. Model and type of metering pump to be defined according to customer needs.
@D Pompa dosatrice non inclusa. Modello e tipo di pompa dosatrice da definire in base alle esigenze del cliente.
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&) MOBILE DOSING SYSTEMS AND TROLLEYS
@) SISTEMI DI DOSAGGIO MOBILI E CARRELLI

COD. DEP35

EN,  IT

Painted chart heavy duty version
for 200L drums/barrels

Carrello verniciato versione heavy
duty per barili da 200L

@D MOBILE DOSING SYSTEMS AND TROLLEYS
@) SISTEMI DI DOSAGGIO MOBILI E CARRELLI

7% Max flow rate according to customer’s chosen dispenser
A g
‘s~ Portata max in base al dosatore scelto dal cliente

COD. DEP35A

EN'  IT

Painted trolley heavy duty ver-
sion for 200L drums/barrels
completed with:

Dosing pumps fixing plate
Filter

Pressur regulator

Manometer

Fast connectors 3/4”

Carrello verniciato versione heavy
duty per barili da 200L
completa di:

Lamiera fissaggio dosatore

Filtro

Regolarore di pressione
Manometro

Attacchi rapidi 3/4”

HEAVY DUTY VERSION
VERSIONE RINFORZATA

D Dosing pump not included. Model and type of metering pump to be defined according to customer needs.
Pompa dosatrice non inclusa. Modello e tipo di pompa dosatrice da definire in base alle esigenze del cliente.
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G MOBILE DOSING SYSTEMS AND TROLLEYS
@) SISTEMI DI DOSAGGIO MOBILI E CARRELLI

COD. DEP36

EN' IT

Painted trolley with safety tank
for 200L drums/barrels

Carrello verniciato con vasca di
sicurezza per barili da 200L

@D MOBILE DOSING SYSTEMS AND TROLLEYS
@ SISTEMI DI DOSAGGIO MOBILI E CARRELLI

COD. DEP36A

EN  IT

Painted trolley with safety tank
for 200L drums/barrels
completed with:

Dosing pumps fixing plate
Filter

Pressur regulator

Manometer

Fast connectors 3/4”

Carrello verniciato con vasca di
sicurezza per barili da 200L
completa di:

Lamiera fissaggio dosatore
Filtro

Regolarore di pressione
Manometro

Attacchi rapidi 3/4”

7% Max flow rate according to customer’s chosen dispenser
i . ,
“net " Portata max in base al dosatore scelto dal cliente

SAFETY TANK VERSION
VERSIONE CON VASCA DI SICUREZ

D Dosing pump not included. Model and type of metering pump to be defined according to customer needs.
Pompa dosatrice non inclusa. Modello e tipo di pompa dosatrice da definire in base alle esigenze del cliente.
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G MOBILE BAG FILTERING STATION

° STAZIONE FILTRAGGIO MOBILE A SACCO

G MOBILE BAG FILTERING STATION

COD. DEP3000

EN IT

EMULSION

Painted or galvanized chart

Pump: Electric

Flow rate: up to 3000 Lt/h

Filtration: up to 3 micron

Overall dimensions: 500 x 470x1050 h

EMULSIONI

Carrello verniciato o zincato
Pompa: elettrica

Portata: fino a 3000 Lt/h
Filtrazione: fino a 3 micron
Ingombri: 500 x 470x1050 h

@ STATIONE FILTRAGGIO MOBILE A SACCO

Weight: 20 kg Peso: 20 kg

COD. DEPE03000
EN' IT
RAW OIL OLI CRUDI

Painted or galvanized chart

Pump: Electric

Flow rate: up to 3 . 000 Lt/h
Filtration: up to 3 micron

Overall dimensions: 500 x 470x1050 h
Weight: 20 kg

Carrello verniciato o zincato
Pompa: Elettrica

Portata: fino a 3 . 000 Lt/h
Filtrazione: fino a 3 micron
Ingombri: 500 x 470x1050 h
Peso: 20 kg
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& MOBILE BAG FILTERING STATION

@) STAZIONE FILTRAGGIO MOBILE A SACCO

COD. DEPQ1800

EN' IT

RAW OIL
Painted or galvanized chart

Pump: Electric
Flow rate: 2.000 Lt/h
Filtration: up to 3 micron

Weight: 20 kg

Overall dimensions: 480 x 470x1050 h

OLI CRUDI

Pompa: elettrica
Portata: 2.000 Lt/h

Peso: 20 kg

Carrello verniciato o zincato

Filtrazione: fino a 3 micron
Ingombri: 480 x 470x1050 h

G MOBILE CARTRIDGE FILTRERING STATION
@) STAZIONE FILTRAGGIO MOBILE A CARTUCCIA

COD. DEPIF02

EN IT

RAW OIL AND EMULSIONS
Single cartridge Stainless steel
Flow rate: up to 7200 Lt / h
Filtration: from 3 microns
Dimensions: 600x400x | 150h

OLI CRUDI ED EMULSIONI
Singola cartuccia Acciaio inox
Portata: fino a 7200 Lt/h

Filtrazione: a partire da 3 micron

Ingombri: 600x400x [ 150h
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@ MOBILE CARTRIDGE FILTRERING STATION
G STAZIONE FILTRAGGIO MOBILE A CARTUCCIA

COD. DEPIF04

EN IT

RAW OIL AND EMULSIONS
Double cartridge Stainless steel
Flow rate: up to 10,000 Lt / h
Filtration: up to 3 microns
Dimensions: 600x400x1150h

OLI CRUDI ED EMULSIONI
Doppia cartuccia Acciaio inox
Portata: fino a 10.000 Lt/h
Filtrazione: fino a 3 micron
Ingombri: 600x400x I [50h

G MOBILE CARTRIDGE FILTRERING STATION
@) STAZIONE FILTRAGGIO MOBILE A CARTUCCIA

COD. DEPCOMBI

EN' IT

Combined filtration and fluid
treatment system according to
specific customer requirements

Sistema combinato di filtrazione
e trattamento fluidi su specifiche
richieste del cliente
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@ PARTICLE COUNTER FILTRERING STATION
° STAZIONE DI FILTRAGGIO A CONTATORI DI PARTICELLE

COD. DEP-MF

EN' IT

MINERAL OIL

Tri-phase motor |,5Kw 400/230V

Max flow rate 50 I/min

Interactive PLC

Visual/electrical clogging indicator

Series particle counter + communication
module

Maximum operating pressure |0 bar

OLIO MINERALE

Motore trifase 1,5Kw 400/230V

Portata massima 50 |/min

PLC interattivo

Indicatore di intasamento visivo/elettrico
Contatore di particelle in serie + modulo
di comunicazione

Pressione massima di esercizio 10 bar







INDUSTRIAL VACUUM CLEANERS
ASPIRAZIONE INDUSTRIALE s‘) D&P

89




PRODUCT CATALOG / CATALOGO PRODOTTI 2022

G INDUSTRIAL VACUUM CLEANERS
@) /SPIRAZIONE INDUSTRIALE

COD. DEPBM375

EN IT

Power: 3.3Kw

Max air flow rate: 510 m3/h
Max Depression: 230 mBar
Max capacity: 75 It

Suction: #60

Voltaggio: 230V / 50-60 Hz

Potenza: 3.3Kw

Depressione max: 230 mBar
(apacita max: 75 It
Aspirazione: 060
Voltaggio: 230V / 50-60 Hz

Portata max aria: 510 m3/h

@D INDUSTRIAL VACUUM CLEANERS
@D ASPIRAZIONE INDUSTRIALE

COD. DEPWM3T75L

EN' IT

Power: 3.3Kw

Max air flow rate: 510 m3/h
Max Depression: 230 mBar
Max capacity: 75 It

Suction: @70

Voltaggio: 230V / 50-60 Hz

Potenza: 3.3Kw

Portata max aria: 510 m3/h
Depressione max: 230 mBar
Capacita max: 75 It
Aspirazione: @70
Voltaggio: 230V / 50-60 Hz
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G INDUSTRIAL VACUUM CLEANERS
@) /SPIRAZIONE INDUSTRIALE

G INDUSTRIAL VACUUM CLEANERS
@) ASPIRAZIONE INDUSTRIALE

COD. DEP350WDSMART

EN' IT

Dust/liquid vacuum cleaner
Power: 3.3Kw

Max air flow: 510 m3/h
Max depression: 230 mBar
Max capacity: 50 It
Suction: 060

Voltaggio: 230V / 50-60 Hz

Aspiratore per polveri/liquidi
Potenza: 3.3Kw

Portata max aria: 510 m3/h
Depressione max: 230 mBar
(apacita max: 50 It
Aspirazione: 060

Voltaggio: 230V / 50-60 Hz

COD. DEPDTX2500BASIC

EN' IT

Centrifugal extractor for powders
Power: 4Kw

Max air flow rate: 4000 m3/h
Max depression: 44 mBar

Max capacity: 100 It

Suction: @150

Voltaggio: 400V / 50-60 Hz

Estrattore centrifugo per polveri
Potenza: 4Kw

Portata max aria: 4000 m3/h
Depressione max: 44 mBar
Capacita max: 100 It
Aspirazione: @150

Voltaggio: 400V / 50-60 Hz
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G INDUSTRIAL VACUUM CLEANERS
@) /SPIRATIONE INDUSTRIALE

COD. DEPWM3100 SUBOIL

EN, IT

Industrial vacuum cleaner Aspiratore industriale

Power: 3.3Kw Potenza: 3.3Kw

Max air flow: 510 m3/h Portata max aria: 510 m3/h
Max depression: 230 mBar Depressione max: 230 mBar
Max capacity: 100 It Capacita max: 100 It
Suction: @60 Aspirazione: 060

Voltage: 230V / 50-60 Hz Voltaggio: 230V / 50-60 Hz

@D INDUSTRIAL VACUUM CLEANERS
@D ASPIRAZIONE INDUSTRIALE

COD. DEPAST-99

EN) IT

Aspirator/shavings separator Aspiratore/separatore per trucioli
Power: 3Kw Potenza: 3Kw

Max capacity: 100 It (apacita max: 100 It
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G INDUSTRIAL VACUUM CLEANERS
@) /SPIRAZIONE INDUSTRIALE

COD. DEP1122 OIL

EN' IT

Industrial vacuum cleaner
Power: 2.2Kw

Max air flow: 320 m3/h
Max depression: 300 mBar
Max capacity: 100 It
Suction: 060

Voltage: 230V / 50 Hz

Aspiratore industriale
Potenza: 2.2Kkw

Portata max aria: 320 m3/h
Depressione max: 300 mBar
(apacita max: 100 It
Aspirazione: 060

Voltaggio: 230V / 50 Hz

G INDUSTRIAL VACUUM CLEANERS
@) ASPIRAZIONE INDUSTRIALE

COD. DEPPROI130 OIL

EN' IT

Industrial vacuum cleaner
Power: 3Kw

Max air flow: 320 m3/h
Max depression: 320 mBar
Max capacity: 100 It
Suction: 860

Voltage: 400V / 50-60 Hz

- 1
\

H
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Aspiratore industriale
Potenza: 3Kw

Portata max aria: 320 m3/h
Depressione max: 320 mBar
Capacita max: 100 It
Aspirazione: @60
Voltaggio: 400V / 50-60 Hz
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G INDUSTRIAL VACUUM CLEANERS
@) /SPIRATIONE INDUSTRIALE

EN IT

COD. DEPPROI 155 OIL

Industrial vacuum cleaner
Power: 5.5Kw

Max air flow: 520 m3/h
Max depression: 320 mBar
Max capacity: 100 It
Suction: @60

Voltage: 400V / 50-60 Hz

Aspiratore industriale
Potenza: 5.5Kw

Portata max aria: 520 m3/h
Depressione max: 320 mBar
Capacita max: 100 It
Aspirazione: @60
Voltaggio: 400V / 50-60 Hz

G INDUSTRIAL VACUUM CLEANERS
@) ASPIRAZIONE INDUSTRIALE

94

EN' IT

Industrial vacuum cleaner

Power: 3Kw

Max air flow: 320 m3/h

Max pressure: 320 mBar

Max capacity: 100 It

Suction: B60

Voltage: 400V / 50-60 Hz

With automatic continuous filling

Aspiratore industriale
Potenza: 3Kw

Portata max aria: 320 m3/h
Depressione max: 320 mBar
(apacita max: 100 It
Aspirazione: @60

Voltaggio: 400V / 50-60 Hz
Con riempimento continuo
automatico

COD. DEP235HD
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G INDUSTRIAL VACUUM CLEANERS
@) ASPIRAZIONE INDUSTRIALE

G INDUSTRIAL VACUUM CLEANERS
@) ASPIRAZIONE INDUSTRIALE

COD. DEPI1300IL

EN' IT

Industrial vacuum cleaner

Power: 3Kw

Max air flow: 320 m3/h

Max pressure: 320 mBar

Max capacity: 100 It

Suction: @60

Voltage: 400V / 50-60 Hz

With automatic continuous filling

Aspiratore industriale

Potenza: 3Kw

Portata max aria: 320 m3/h
Depressione max: 320 mBar
(apacita max: 100 It
Aspirazione: 060

Voltaggio: 400V / 50-60 Hz

Con riempimento continuo auto-
matico

COD. DEPI1550IL

EN' IT

Industrial vacuum cleaner with
three-phase side turbine
Power: 5.5Kw

Max air flow: 520 m3/h

Max depression: 320 mBar
Max capacity: 100 It

Suction: @60

Voltage: 400V / 50-60 Hz

Aspiratore industriale con turbina
laterale trifase

Potenza: 5.5Kw

Portata max aria: 520 m3/h
Depressione max: 320 mBar
Capacita max: 100 It
Aspirazione: @60

Voltaggio: 400V / 50-60 Hz

@D&P 95
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G INDUSTRIAL VACUUM CLEANERS
@) /SPIRATIONE INDUSTRIALE

COD. DEP280HD

EN) IT

Industrial vacuum cleaner with | Aspiratore industriale con turbina
three-phase side turbine laterale trifase

Power: 5.5Kw Potenza: 5.5Kw

Max air flow: 320 m3/h Portata max aria: 320 m3/h

Max depression: 530 mBar Depressione max: 530 mBar

Max capacity: 100 It Capacita max: 100 It

Suction: @60 Aspirazione: @60

Voltage: 400V / 50-60 Hz Voltaggio: 400V / 50-60 Hz

@G VENTURI SYSTEM EMPTYING BARREL
@) SVUOTAFUSTI EFFETTO VENTURI

DEPVACUUM60

Barrel hole dimension / dimensioni attacco barile G2” and / e G3/4”

Consumption of compressed air at 5 bar of pressure / consumo

di aria compressa ad una pressione di 5 bar 66 GPM /250 V/min

Quantity of extracted air / quantita di aria estratta [.5 m
Max underpressure / Massima 0.4 bar
@D. suction tube / @D. tubo di aspirazione 1.57" 7 40 mm
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PRODUCT CATALOG / CATALOGO PRODOTTI 2022

G COALESCING FILTRATION SYSTEM - DRAWING SECTION
@) DISOLEATORE A COALESCENZA - SCHEMA SEZIONE

DIRTY WATER INLET ~ gy15 1N SUSPENSION ~ FLOODWAY
Ingresso acque sporche

Oli in sospensione Scolmatore

I/’ ~ |
1 L__ DY Roow
1 (Camera secca
t i ,
1 CLEAN WATER OUTLET
L] Uscita acqua pulita
SLUDGE STORAGE FILTER
Deposito fanghi Filtro

Thanks to an innovative coalescing filter, suitably inclined and positioned inside the machine, the separation of
oily substances e hydrocarbons from water or emulsions.

BENEFITS:

- LESS DISPOSAL COST

- REDUCTION OF BACTERIAL LOAD AND BAD SMELLS
- YIELD ICREASE OF THE LUBRO-REFRIGERANT OIL
- LESS TOXICITY OF EVAPORATIONS

Grazie ad un innovativo filtro a coalescenza, opportunamente inclinato e posizionato all'interno della macchina,
si ottiene la separazione di sostanze oleose e idrocarburi dall'acqua o dalle emulsioni.

VANTAGGI:

- MINOR COSTO DI SMALTIMENTO

- ABBATTIMENTO DI CARICHE BATTERICHE E CATTIVI ODORI
- MAGGIOR RESA DEL LUBROREFRIGERANTE

- MINORE TOSSICITA" DELLE EVAPORAZIONI

98 QD&P
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G COALESCING FILTRATION SYSTEM
@) DISOLEATORE A COALESCENZA

COD. DEP-IP300 E

EN IT

4

Fixed system on board the machine | Impianto fisso a bordo macchina

Maximum flow rate: 300 I/h Portata massima: 300 I/h
Overall dimensions: 500x300x300 h | Ingombri: 500x300x300 h
Drive: Electric Azionamento: Elettrico

@D COALESCING FILTRATION SYSTEM
@) DISOLEATORE A COALESCENZA

COD. DEP-IP300 P

EN| IT

Fixed system on board the Impianto fisso a bordo macchina
machine Portata massima: 300 I/h
Maximum flow rate: 300 I/h Ingombri: 500x300x300 h

Overall dimensions: 500x300x300 h | Azionamento: Pneumatico
Drive: Pneumatic

Q)D&P ”
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G COALESCING FILTRATION SYSTEM
@) DISOLEATORE A COALESCENZA

@D COALESCING FILTRATION SYSTEM
@) DISOLEATORE A COALESCENZA

COD. DEPIP600C-EL

EN'  IT

Mobile / wheeled system
Maximum flow rate: 600 | / h
Dimensions: 400x550x1000 h
Weight: 40 kg

Power supply: 220V

Installed power: 0.44 kW

Impianto mobile/carrellato
Portata massima: 600 I/h
Ingombri: 400x550x1000 h
Peso: 40 kg

Alimentazione elettrica: 220V

Potenza installata: 0,44 kW

COD. DEPIP60OC-PN

EN' IT

Mobile / wheeled system
Maximum flow rate: 600 | / h
Dimensions: 400x550x1000 h

Weight: 40 kg

Pneumatic

Impianto mobile/carrellato
Portata massima: 600 I/h

Ingombri: 400x550x1000 h
Peso: 40 kg

Alimentazione pneumatica




PRODUCT CATALOG / CATALOGO PRODOTTI 2022

@ COALESCING FILTRATION SYSTEM
@ DISOLEATORE A COALESCENZA

@D COALESCING FILTRATION SYSTEM
@) DISOLEATORE A COALESCENZA

COD. DEPIP1800CS-EL

EN' IT

Mobile / wheeled system
Maximum flow rate: 1800 | / h
Dimensions: 500x750x 1185 h
Weight: 80 kg

Power supply: 220V

Installed power: 0.44 kW

Impianto mobile/carrellato
Portata massima: 1800 I/h
Ingombri: 500x750x1 185 h
Peso: 80 kg

Alimentazione elettrica: 220V
Potenza installata: 0,44 kW

COD. DEPI800CS-PN

EN' IT

Mobile / wheeled system
Maximum flow rate: 1800 | / h
Dimensions: 500x750x 1185 h
Weight: 80 kg

Pneumatic

Impianto mobile/carrellato
Portata massima: 1800 I/h
Ingombri: 500x750x1 185 h
Peso: 80 kg

Alimentazione pneumatica

5)>D&P
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G COALESCING FILTRATION SYSTEM
@) DISOLEATORE A COALESCENA

COD. DEPIP2700CS-EL

EN'  IT

Mobile / wheeled system Impianto mobile/carrellato
Maximum flow rate: 2700 | / h | Portata massima: 2700 I/h
Dimensions: 500x1100x1185 h [ Ingombri: 500xI100x1185 h

Weight: 150 kg Peso: 150 kg
Power supply: 220V Alimentazione elettrica: 220V
Installed power: 0.75 kW Potenza installata: 0,75 kW

@D COALESCING FILTRATION SYSTEM
@) DISOLEATORE A COALESCENA

COD. DEPIP2700CS-PN

EN'  IT

Mobile / wheeled system Impianto mobile/carrellato
Maximum flow rate: 2700 | / h | Portata massima: 2700 I/h
Dimensions: 500x1100x1185 h | Ingombri: 500xI [00x1185 h
Weight: 150 kg Peso: 150 kg

Pneumatic Alimentazione pnumatica
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PRODUCT CATALOG / CATALOGO PRODOTTI 2022

G CENTRIFUGES
@) CENTRIFUGHE

\6& Dosing & Pumps

G CENTRIFUGES
@) CENTRIFUGHE

COD. DEPLH-1000

EN IT

Weight: 185 kg

Power supply: 400 V

Motor Power: 1,5 Kw
Dimensions: 1100x1115x350 h

Peso: 185 kg

Alimentazione: 400 V

Potenza Motore: 1,5 Kw
Dimensioni: [100x1115x350 h

COD. DEPLHF-PRO

EN/ IT

Weight: 300 kg

Power supply: 400 V
Absorption: 4 Kw

Dimensions: 1500x1000 x820 h
Combined with belt filtration

Peso: 300 kg

Alimentazione: 400 V
Assorbimento: 4 Kw

Dimensioni: 1500x1000 x820 h
Combinata con filtrazione a nastro

g) D&P
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PRODUCT CATALOG / CATALOGO PRODOTTI 2022

G DISC OIL REMOVER
(@) DISOLEATORE A DISCO

COD. DEPDISC300P

EN' IT

Stainless steel and aluminum structure.
Polymer disc.
Disc size: 300 mm

Struttura in acciaio nox e alluminio.
Disco in polimero.
Dimensione disco: 300 mm

& DISC OIL REMOVER
@) DISOLEATORE A DISCO

COD. DEPDISC300L

EN' IT

Stainless steel and aluminum structure. | Struttura in acciaio inox e alluminio.
Stainless steel disc. Disco in acciaio inox.
Disc size: 300 mm Dimensione disco: 300 mm

7% Timer on request

Jd ¥ 1 T -~
“s" Timer disponibile su richiesta

9} D&P




PRODUCT CATALOG / CATALOGO PRODOTTI 2022

G DISC OIL REMOVER
(@) DISOLEATORE A DISCO

& DISC OIL REMOVER
@) DISOLEATORE A DISCO

7% Timer on request

=4 | R . oL ..
“5"~ Timer disponibile surichiesta

COD. DEPDISC400P

EN' IT

Stainless steel and aluminum structure.
Polymer disc.
Disc size: 400 mm

Struttura in acciaio nox e alluminio.
Disco in polimero
Dimensione disco: 400 mm

COD. DEPDISC400L

EN,  IT

Stainless steel and aluminum structure.
Stainless steel disc.
Disc size: 400 mm

Struttura in acciaio inox e alluminio.
Disco in acciaio inox.
Dimensione disco: 400 mm
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G DISC OIL REMOVER
(@) DISOLEATORE A DISCO

COD. DEPDISC500P

EN' IT

Stainless steel and aluminum structure.
Polymer disc.
Disc size: 500 mm

Struttura in acciaio nox e alluminio.
Disco in  polimer
Dimensione disco: 500 mm

G DISC OIL REMOVER
@) DISOLEATORE A DISCO

Struttura in acciaio inox e alluminio.
Disco in acciaio inox.
Dimensione disco: 500 mm

COD. DEPDISC500L

EN' IT

Stainless steel and aluminum structure.
Stainless steel disc
Disc size: 500 mm

7% Timer on request

Jd ¥ 1 T -~
“s" Timer disponibile su richiesta

g}D&P
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G BELT OIL REMOVER
@) DISOLEATORE A NASTRO

G BELT OIL REMOVER
@) DISOLEATORE A NASTRO

COD. DEPMINI

EN IT

num and PVC,
Minimum Draught: 300 mm
Tape width: 30 mm

Structure in stainless steel, alumi-

Struttura in acciaio inox, alluminio
e PVC,

Pescaggio minimo: 300 mm
Larghezza nastro: 30 mm

COD. DEPBELT60/600

EN/ IT

Stainless steel, aluminum and PVC
structure,

Belt width: 60 mm

Draught: 600 mm

Struttura in acciaio inox, alluminio
e PVC,

Larghezza nastro: 60 mm
Pescaggio: 600 mm

7% Timer on request
P R T . e .
“s"~ Timer disponibile su richiesta

Q)D&P
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PRODUCT CATALOG / CATALOGO PRODOTTI 2022

@ BELT OIL REMOVER

° DISOLEATORE A NASTRO

G BELT OIL REMOVER

@) DISOLEATORE A NASTRO

COD. DEPBELT60/700

EN IT

Stainless steel, aluminum and
PVC structure,

Belt width: 60 mm

Draught: 700 mm

Struttura in acciaio inox, alluminio
e PVC,

Larghezza nastro: 60 mm
Pescaggio: 700 mm

COD. DEPBELT60/800

EN' IT

Stainless steel, aluminum and PVC
structure,

Belt width: 60 mm

Draught: 800 mm

Struttura in acciaio inox, alluminio
e PVC,

Larghezza nastro: 60 mm
Pescaggio: 800 mm

7% Timer on request
| N7 . o .
%~ Timer disponibile su richiesta
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G BELT 0IL REMOVER

@) DISOLEATORE A NASTRO

G BELT OIL REMOVER

@) DISOLEATORE A NASTRO

COD. DEPBELT60/900

EN' IT

Stainless steel, aluminum and PVC
structure,

Belt width: 60 mm

Draught: 900 mm

Struttura in acciaio inox, alluminio
e PVC,

Larghezza nastro: 60 mm
Pescaggio: 900 mm

COD. DEPBELT 200/600

EN/ IT

7% Timer on request

S 0 o . - L
& Timer disponibile su richiesta
N

Stainless steel, aluminum and PVC
structure,

Belt width: 200 mm

Draught: 600 mm

Struttura in acciaio inox, alluminio
e PVC,

Larghezza nastro: 200 mm
Pescaggio: 600 mm

g)D&PL
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G BELT OIL REMOVER
@) DISOLEATORE A NASTRO

COD. DEPBELT 200/800

Stainless steel, aluminum and
PVC structure,

Belt width: 200 mm
Draught: 800 mm

Struttura in acciaio inox, alluminio
e PVC,

Larghezza nastro: 200 mm
Pescaggio: 800 mm

G BELT OIL REMOVER
(@) DISOLEATORE A NASTRO

COD. DEPBELT 200/1000

Stainless steel, aluminum and PVC | Struttura in acciaio inox, alluminio
structure, e PVC,

Belt width: 200 mm Larghezza nastro: 200 mm
Draught: 1000 mm Pescaggio: 1000 mm
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G INDUSTRIAL BELT FILTRATION
@) FILTRAZIONE INDUSTRIALE A TAPPETO

(OD. DEPET300

EN) IT
Dimensions: 760x1010x510h Ingombri: 760x1010x510h
Tank capacity: 135 Lt (apacita vasca: 135 Lt

Emulsion flow rate: 25-60 Lt / min | Portata emulsione: 25-60 Lt/min
Raw oil flow rate: 10-30 Lt / min | Portata Olio intero: 10-30 Lt/min

G INDUSTRIAL BELT FILTRATION
@) FILTRAZIONE INDUSTRIALE A TAPPETO

(OD. DEPETS00

EN| IT
Dimensions: 960x1310x510h Ingombri: 960x1310x510h
Tank capacity: 240 Lt (apacita vasca: 240 Lt

Emulsion flow rate: 60-100 Lt / min | Portata emulsione: 60-100 Lt/min
Raw oil flow rate: 30-50 Lt / min Portata Olio intero: 30-50 Lt/min

@D&P
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G INDUSTRIAL BELT FILTRATION
@) FILTRAZIONE INDUSTRIALE A TAPPETO

COD. DEPET700

EN' IT

Dimensions: 1250x1810x510h

Tank capacity: 465 Lt

Emulsion flow rate: 100-170 Lt / min
Raw oil flow rate: 50-85 Lt / min

Ingombri: 1250x1810x510h
Capacita vasca: 465 Lt

Portata emulsione: 100-170 Lt/min
Portata Olio intero: 50-85 Lt/min

G INDUSTRIAL BELT FILTRATION
@) FILTRAZIONE INDUSTRIALE A TAPPETO

COD. DEPETI000

EN' IT

Dimensions: 1620x1810x510h

Tank capacity: 610 Lt

Emulsion flow rate: 100-250 Lt / min
Crud oil flow rate: 50-125 Lt / min

Ingombri: 1620x1810x510h
(apacita vasca: 610 Lt

Portata emulsione: 100-250 Lt/min
Portata Olio intero: 50-125 Lt/min
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G INDUSTRIAL BELT FILTRATION
(@) FILTRAZIONE INDUSTRIALE A TAPPETO

COD. DEPETI200

EN IT

Dimensions: 2050x1810x510h

Tank capacity: 770 Lt

Emulsion flow rate: 250-350 Lt / min
Raw oil flow rate: 125-175 Lt / min

Ingombri: 2050x1810x510h
Capacita vasca: 770 Lt

Portata emulsione: 250-350 Lt/min
Portata Olio intero: 125-175 Lt/min

G INDUSTRIAL BELT FILTRATION
@) FILTRAZIONE INDUSTRIALE A TAPPETO

COD. DEPETI500

EN' IT

Dimensions: 2000x1810x610h

Tank capacity: 1150 Lt

Emulsion flow rate: 250-500 Lt / min
Raw oil flow rate: 125-250 Lt / min

Ingombri: 2000x1810x610h
(apacita vasca: 1150 Lt

Portata emulsione: 250-500 Lt/min
Portata Olio intero: 125-250 Lt/min

@D&P
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@G INDUSTRIAL BELT FILTRATION
@) FILTRAZIONE INDUSTRIALE A TAPPETO

COD. DEPEASY

EN/ IT

BELT FILTRATION

- Filtrationg of emultion, coolant and
raw ol

- Max viscosity: 20 ¢St at 40 °C

- Flow rate: from 30 to 500 L / min
- Filtration range: from 10 to 60
microns

FILTRAZIONE A NASTRO

- Filtrazione di emulsione, refrigeran-
te e olio grezzo

- Viscosita massima: 20 ¢St a 40 °C
- Portata: da 30 a 500 L/min

- Range di filtrazione: da 10 a 60
micron




PRODUCT CATALOG / CATALOGO PRODOTTI 2022

@ INDUSTRIAL MAGNETIC FILTRATION
G FILTRAZIONE INDUSTRIALE MAGNETICA

COD. DEP-K50

EN IT

Dimensions: 350X570X222h
Full Oil Flow: 25 It/min

Ingombri: 350X570X222h
Portata Olio Intero: 25 It/min

G INDUSTRIAL MAGNETIC FILTRATION
@) FILTRAZIONE INDUSTRIALE MAGNETICA

COD. DEP-KI00

EN/ IT

Dimensions: 424X570X222h
Emulsion flow rate: 100 It/min
Full oil flow: 50 It/min

Ingombri: 424X570X222h
Portata Emulsione: 100 It/min
Portata Olio Intero: 50 It/min
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G INDUSTRIAL MAGNETIC FILTRATION
@) FILTRAZIONE INDUSTRIALE MAGNETICA

COD. DEP-KI50

EN/ IT

Dimensions: 540X570X222h
Emulsion flow rate: 150 It/min
Full oil flow: 75 It/min

Ingombri: 40X570X222h
Portata Emulsione: 150 It/min
Portata Olio Intero: 75 It/min

@D INDUSTRIAL MAGNETIC FILTRATION
@) FILTRAZIONE INDUSTRIALE MAGNETICA

COD. DEP-K200

EN' IT

Dimensions: 611X570X222h
Emulsion flow rate: 200 It/min
Full Oil Flow: 100 It/min

Ingombri: 611X570X222h
Portata Emulsione: 200 It/min
Portata Olio Intero: 100 It/min
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@D INDUSTRIAL MAGNETIC FILTRATION
@) FILTRAZIONE INDUSTRIALE MAGNETICA

COD. DEP-K250

EN IT

Dimensions: 695X570X222h
Emulsion flow rate: 250 It/min
Full Oil Flow: 125 It/min

Ingombri: 695X570X222h
Portata Emulsione: 250 It/min
Portata Olio Intero: 125 It/min

G INDUSTRIAL MAGNETIC FILTRATION
@) FILTRAZIONE INDUSTRIALE MAGNETICA

COD. DEPK300

EN/ IT

Dimensions: 840X570X222h
Emulsion flow rate: 300 It/min
Full il Flow: 150 It/min

Ingombri: 840X570X222h
Portata Emulsione: 300 It/min
Portata Olio Intero: 150 It/min
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G INDUSTRIAL MAGNETIC FILTRATION
@) FILTRAZIONE INDUSTRIALE MAGNETICA

COD. DEP-K400

EN/ IT

Dimensions: 1032X570X222h
Emulsion flow rate: 400 It/min
Full Oil Flow: 200 It/min

Ingombri: 1032X570X222h
Portata Emulsione: 400 It/min
Portata Olio Intero: 200 It/min

(@D INDUSTRIAL MAGNETIC FILTRATION
@) FILTRAZIONE INDUSTRIALE MAGNETICA

COD. DEP-K500

EN' IT

Dimensions: 1210X570X222h
Emulsion flow rate: 500 It/min
Full Oil Flow: 200 It/min

Ingombri: 1210X570X222h
Portata Emulsione: 500 It/min
Portata Olio Intero: 200 It/min
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G INDUSTRIAL FILTRATION
@) FILTRAZIONE INDUSTRIALE

COD. DEPSP

EN IT

SELF-CLEANING DRUM FILTRATION
Purification of raw oils and
emulsions

Max viscosity: 20 ¢St at 40 ° C
Emulsion flow rate: from 300 to
1200 L / min

Raw oil flow rate: from 150 to
600 L / min

Degree of filtration. from 25 to
50 microns

FILTRAZIONE AUTOPULENTE A
TAMBURO

Depurazione oli crudi ed emulsioni
Viscosita max: 20 ¢St a 40°C
Portata emulsione: da 300 a 1200
L/min

Portata olio crudo: da 150 a 600
L/min

Grado di filtrazione. da 25 a 50
micron
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G SELF-CLEANING FILTERING TECHNOLOGY

° FILTRAZIONE AUTOPULENTE

HOW DOES IT WORK?

Self-cleaning disc filtration equipment composed by | to 12 filters
installed in-line which perform an in-depth filtration.

Includes @2 backwash valves 3-way membrane type and the innovative
DLP TECHNOLOGY, that enable the sequential low-pressure backwashing
of each filter using filtered water from the rest of filters of the equip-
ment, while continues the filtered water supply downstream.

The patented AIUD HELIX anti-clogging deflector provides a reliable
filtration thanks to an effect of centrifugal separation, with less

backwash frequency and less water and energy consumption.

COME FUNZIONA?

Questo sistema di iper-filtrazione effettua il controlavaggio in una

sola stazione per volta, mentre il resto dell'impianto resta in fase di
filtrazione, non interrompendo cosi I'alimentazione all'impianto.

FASE DI FILTRAZIONE: Lelica genera un effetto centrifuga elicoidale che
permette di allontanare le particelle presenti nell'acqua, dai dischi.

Attraverso i dischi si effettua il processo di filtrazione in profondita.

FASE DI FLUSSAGGIO INVERSO: L'acqua filtrata viene pompata in dire-
zione opposta attraverso le strutture degli elementi filtranti, decompri-
mendo le pile dei dischi si realizza il backflushing o flussaggio inverso

| solidi trattenuti verranno espulsi dai dischi attraverso il collettore di
drenaggio.
La fase di filtrazione ricomincia con la compressione dei dischi.



PRODUCT CATALOG / CATALOGO PRODOTTI 2022

@ SELF-CLEANING FILTERING TECHNOLOGY
° FILTRAZIONE AUTOPULENTE

COD. DEPFT201AA

EN IT

Filtration area: 1620 cm3 Area di filtrazione: 1620 ¢m’
Q max 130 pm m3 / h: 21 Q max 130 pm m’/h: 21
Connections: @ 2 ” Connessioni: @ 2”

Dimensions. 605x475x1065h mm | Dimensioni. 605x475x1065h mm

G SELF-CLEANING FILTERING TECHNOLOGY
@) FILTRAZIONE AUTOPULENTE

COD. DEPFT202AA

EN) IT

Filtration area: 3240 ¢m3 Area di filtrazione: 3240 cm’
Q max 130 ym m3 / h: 42 Q max 130 pym m¥/h: 42
Connections: @ 3 ” Connessioni: @ 3”

Dimensions. 990x820x1310h mm | Dimensioni. 990x820x1310h mm
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G SELF-CLEANING FILTERING TECHNOLOGY
@) FILTRAZIONE AUTOPULENTE

COD. DEPFT203AA

EN IT

Filtration area: 4860 cm3 Area di filtrazione: 4860 ¢m’
Q max 130 pm m3 / h: 50 Q max 130 pm mé/h: 50
Connections: @3 7/ @ 4" Connessioni: @ 3"/ @ 47

Dimensions. 1220x820x1330 mm | Dimensioni. 1220x820x1330 mm

G SELF-CLEANING FILTERING TECHNOLOGY
@) FILTRAZIONE AUTOPULENTE

COD. DEPFT204AA

EN IT

Filtration area: 6340 cm3 Area di filtrazione: 6340 cm’

Q max 130 pm m3 / h: 80 Q max 130 pym m'/h: 80
Connections: @ 4"/ 0 6” Connessioni: @ 47/ @ 6”
Dimensions. 1560x820x1380h Dimensioni. 1560x820x1380h mm
mm

QD&P
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G MEASURING INSTRUMENTS
G STRUMENTI DI MISURA

@ MEASURING INSTRUMENTS
G STRUMENTI DI MISURA

COD. DEPROI10B

EN/ IT

OPTIC REFRACTOMETER 1-10%
BRIX

RIFRATTOMETRO OTTICO 1-10%
BRIX

COD. DEPPHTDSEC

EN' IT

KIT pHMETER
PORTABLE CONDUCIMETER
Tester PH/TDS&EC

KIT MISURAZIONE pH
CONDUCIMETRO PORTATILE
Tester PH/TDS&EC
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G MEASURING INSTRUMENTS
G STRUMENTI DI MISURA

COD. DEPDAKG

KIT WATER HARDNES - DROPS | KIT PER LA DUREZZA DELLACQUA
- GOCCE

@ MEASURING INSTRUMENTS
G STRUMENTI DI HISURA

COD. DEPPHI TG

KIT TEST PH 1-11 - DROPS KIT MISURAZIONE pH I-11 - GOCCE







COOLANT AND OIL MANAGEMENT EQUIPMENT
ATTREZZATURA PER GESTIONE DEGLI OLI Q) D&P




PRODUCT CATALOG / CATALOGO PRODOTTI 2022

G OXIGENATION
@) OSSIGENATIONE
COD. DEPOXPRODISC
EN' IT
DISC OXYGENATOR OSSIGENATORE A DISCO

- pneumatic connection - attacco pneumatico
- stainless steel pipes and fittings | - tubi e raccordi acciaio INOX
- counterweight - contrappeso
- Magnet - (alamita

- 9”7 diameter oxygenation disc in | - disco di ossigenazione diametro
EPDM Silicon - PTFE coating 9" in EPDM -Silicon - rivestimento
in PTFE

@ OXIGENATION - SANITATION
G OSSIGENAZIONE - IGIENIZIAZIONE

COD. DEPP3

EN IT
HYGIENIZATION PLANT / IMPIANTO DI IGIENIZZAZIONE /
ANTI-STENCH ANTI ODORE

Dimensions: 370 x 370 x 700 h
Volume of tanks to be treated:
up to 3,000 It

Use: reduction of impurities and
containment of bacterial charges
Power supply: 220 V

Optional:

- NFC digital timer, 10 programs
-ion integrated wash system
Maintenance: monthly

Dimensioni: 370 x 370 x 700 h
Volume vasche da trattare: fino a
3.000 It

Impiego: riduzione impurita e
contenimento cariche batteriche
Alimentazione: 220 V

Optional:

-temporizzatore digitale NFC, a 10
programmazioni

-ion wash system integrato Manu-
tenzione: mensile

QD&P
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G INDUSTRIAL FILTRATION - CARTRIDGES
@) FILTRAZIONE INDUSTRIALE - CARTUCCIA

COD. DEPMULTIPLOFB310

EN' IT

FILTER CARTRIDGES
Cartridges available in:
- Stainless steel

- Nylon

- Wire wound

- Bag cartridges

CARTUCCE FILTRANTI
Cartucce disponibili:
- Acciaio INOX

- Nylon

- Filo avvolto

- Filtri a sacco

G INDUSTRIAL FILTRATION - BAG
@) FILTRAZIONE INDUSTRIALE - A SACCO

COD. DEPBAG

EN IT

Entirely made of stainless steel
- AISI 304 or AISI 316

- Side entrance

- Easy maintenance

- 360 ° sealing of the bag

- Collar closure

- Different bag sizes

- Different degrees of filtration

Interamente realizzato in acciaio
Inox

- AISI 304 o AISI 316
- Ingresso laterale

- Facile manutenzione

- Tenuta a 360° del sacco
- Chiusura con collare

- Diverse misure del sacco
- Diversi gradi di filtrazione
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G UV STERILIZER
@) STERILIZZATORI UV

COD. DEPWL SERIES

Model / Modello Threads/ Dimensions / Filtered water | Osmosis water
Attacchi IN/OUT | Ingombri (cm) | flow / Portata | flow / Portata
Acqua Filtrata | Acqua Osmo-
S W (Uh) tizzata (L/h)
DEPWLUV4W 1/14” g51Xx20 48 57
DEPWLUV6W 1/4” g51X26 96 114
DEPUVLUTIW 1/4” g51X26 180 128
DEPUVLUI6W 1/14” 864 x34 360 455
DEPUVLU25W 1 864 x52 1140 1360
DEPUVLU3OW 347 864 x91 1500 1820
DEPUVLUS5W 347 864 x91 1280 1730
DEPUVLUITOW [” @14 x 97 x 35 [ 4560 5450
DEPUVLUI65W [” @16 x 97 x 35 | 6840 8180
DEPUVLU220W I 1/ @18 x 97 x 39 [ 9060 10900
DEPUVLU330W 117 @22 x 97 x 43 | 13620 16360
DEPUVLU440W 117 @22 x 97 x 54 [ 18180 21810
DEPUVLU550W V-4 @22 x 97 x 54 22740 17260
DEPUVLU660W V-8 @31 x97x 712 [27300 32710

G FLUID REFRIGERATOR
@) REFRIGERATORE FLUIDI

COD. DEPCHILLER

- B - - P .
. om Solutions for thermal regulation | Chiller industriali per la

b o of industrial coolants.. termoregolazione dei

. | Industrial chillers available in lubrorefrigeranti..

different sizes and different Refrigeratori industriali disponibili
: cooling powers. in diverse grandezze e diverse
o p potenze di raffreddamento.
- ¥
o

@D&P
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G ELIFAN FANS

@) VENTOLONI ELIFAN

COD. DEPEL SERIES

Model / Modello Max air capacity Speed of air at
Blades speed / | / Portata max | Power / | Sound power / 2 mt / Velocita
p -~ Velocita pale ar}ia Potenza | Potenza sonora | aria a 2 mt
rpm m’/h W db m/sec
. ~= | DEPEL2000 280 85000 250 51.9 4.
DEPEL3000 240 110000 550 533 4.4
DEPEL4000 140 180000 150 53 4.4
DEPEL5000 15 240000 150 53 4.4
EN| IT

* Low power consumption;

* Possibility of use with inverter;

* Motors from 250 W up to 750 W;

* No electrical disturbance;

* 30% more speed than normal fans;

* Blades entirely in light aluminium;

* Fans from 2 meters @ to 5 meters §;
* Possibility to install the FOGGER kit on 2
meter @ and 3 meter @ fans;

* Built in cast iron, steel and aluminium;
* Suitable for intermittent or continuous
ventilation;

*Entirely manufactured in Italy;

* Basso consumo elettrico;

* Possibilita di utilizzo con inverter;

* Motori da 250 W fino a 750 W;

* Nessun disturbo elettrico;

* 30% di velocita in piu rispetto ai normali
ventilator:;

* Pale interamente in alluminio leggero;

* Ventole da 2 metri @ ad 5 metri 0;

* Possibilita di installare il kit FOGGER sui
ventilatori da 2 metri

0 e 3 metri 0

* Costruito in ghisa, acciaio e alluminio;

* Adatti a ventilare a intermittenza o in
continuo;

* Interamente fabbricati in Italia

EN/  IT

FAN WITH FOGGER

Available 3m version complete with fogger
nebulizer

Nozzles: 30 micron

VENTOLA CON SISTEMA FOGGER
Disponibile versione da 3 mt completa di
nebulizzatore fogger

Ugelli da 30 micron




PRODUCT CATALOG / CATALOGO PRODOTTI 2022

@ @ QUOTES / DIMENSIONI

Model / Modello |A |B ( D |E F G |Kg
DEPEL2000 586 | 2000 |870 |[443 851 175 |30 |[5]
DEPEL3000 586 | 3000 [870 ([443 |851 175 |30 |52
DEPEL4000 586 | 4000 [ 1370 [443 |851 175 |30 |67
DEPEL5000 586 | 5000 [ 1370 [443 851 175 30 |70




PRODUCT CATALOG / CATALOGO PRODOTTI 2022

G DISINFECTION AND CLEANING SYSTEM
@) SISTEMA DI DISINFEZIONE E LAVAGGIO

COD. DEPARC

EN' IT

Fig. A

138

Sanitation and / or washing of staff, equip-
met and vehicles is required.

Available in the following versions:

* With electric pump with fixed structure/ on
wheels

* With dosing pump that uses the pres-

sure of the water system (minimum water
pressure required 3 bar) with fixed structure/
on wheels

* Compressed air (compressor available on
request) with fixed structure on wheels

The size and number of nozzles can be
completely customized according to the custo-
mer’s needs. (Fig. A)

Maximum dimensions for vehicle treatment:
Height: 500 cm
Width: 400 cm (Fig. B)

Sanificazione e/o il lavaggio di personale, veicoli e
attrezzature.

Disponibile nelle seguenti versioni :

* Con pompa elettrica con struttura fissa/su ruote
* Con pompa dosatrice che utilizza la pressione
del sistema idrico (pressione acqua minima richie-
sta 3 bar) con struttura fissa/su ruote

* Ad aria compressa (compressore fornibile su
richiesta) con struttura fissa/su ruote

Le dimensioni e il numero di ugelli sono comple-
tamente personalizzabili a seconda delle esigenze
del cliente (Fig. A)

Dimensioni Massime per trattamento automezzi :
Altezza : 500 cm
Larghezza : 400 cm (Fig. B)

Fig. B
Model / Modello Pump / Pompa

EN IT
DEP-ARC-DOS-PVDF Volumetric / Volumetrica
DEP-ARC-EL Electric / Elettrica
DEP-ARC-PN Pneumatic / Pneumatica
DEP-ARC-SPECIAL Customized / Personallizata
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G DISINFECTION CABIN
@) CABINA DI DISINFEZIONE

COD. DEPBOX

EN IT

Sanitization of incoming and outgoing personnel.
Simple to use: the fully automated nebulization
is activated when the operator passes and stops
thanks to a timer.

* Structure in anodized aluminum

* Cover with light PVC curtain

* Stainless steel bottom tank

* PVC foot cleaning mat

* 13 30 micron nozzles

* High pressure pipes

* Stainless steel fittings

* Working pressure 60 bar

* High pressure piston pump

* Photocell

* (abin electrical system

* Single-phase current 230 V, 50/60 Hz
* Adjustable working time

* 20 It tank

* Standard dimensions: 200 x 100 x 00cm
(other dimensions on request)

Sanificazione del personale in entrata e in
uscita. Semplice da usare: la nebulizzazione
totalmente automatizzata si attiva al passaggio
dell'operatore e si ferma grazie ad un tempo-
rizzatore.

* Struttura in alluminio anodizzato

* Copertura con tenda in PVC leggera
* Vasca di fondo in acciaio inox

* Tappeto pulisci piedi in PVC

* 13 ugelli da 30 micron

* Tubazioni alta pressione

* Raccordi in acciaio inox

* Pressione di lavoro 60 bar

* Pompa a pistoni alta pressione

* Fotocellula

* Impianto elettrico bordo cabina

* Corrente monofase 230V, 50/60 Hz
* Tempo di lavoro regolabile

* Serbatoio 20 It

* Dimensioni standard: 200 x 100 x 100cm
(altre dimensioni su richiesta)

Model / Modello External Cover / Rivestimento Esterno Foot Cleaning Carpet / Sanitizing containment tank
Tappeto Disinfezione Scarpe |/ Vaschetta di contenimento

EN, IT sanificante
DEP-CAB.ES.C.IPH.230.60H | Reinforced PVC or Polycarbonate / PVC Rinfor- | Yes / Si Yes / §i

zato o Policarbonato
DEP-CAB.ES.IPH.230V.60H [ Reinforced PVC or Polycarbonate / PVC Rinfor- | No / No No / No

zato o Policarbonato
DEP-CAB.IN.C.IP230V.60H | Light PVC / PVC Basso Spessore Yes / Si Yes / Si

g)n&P
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